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jViiután az egyleti tagok által éve.nkint fizetendő pgy osz­
trák ertekii forin t, az alapszabály szerint megbatározott műkö­
dési kör fontosságúi s különösen az egylet által fentartott heti 
közlöny nélkülözhetlenségét tekintve, oly figyelembe sem vehető 
csekélység, hogy némely egyleti tagnak kimaradása inkább csak 
leledekenységnek, mint azon csekély áldozattól visszariadásnak 
tulajdonítható: közgyiilésileg elhatároztatott, hogy jövőre az 
egylet mindazon tagjai, kik határozott kilépési szándékokat az 
egyleti újév első napjáig az elnökségnél szóval vagy Írásban ki 
nem nyilatkoztatják, mint hallgatólagos további kötelezettséget 
vállalt egyleti tagok az egylet uj anyakönyvébe átírassanak. E«v- 
szersmind az is elhatároztatott, hogy mivel ezen intézkedés it 
ínultra nézve kötelező erővel nem bírhat, a limit évi tagok közül 
még nem jelentkezett egyének; aláírási iv körözése mellett az. egy­
letben maradásra felkéressenek.

M iről az illetők oly kérelemmel értesittetnek, hogy a lioz- 
zajok küldendő aláírási ivre meg- vagy meg nem maradási szán­
dékukat följegyezni szíveskedjenek.

Kelt az Í8C4. évi január 27-diki illésből.

A ssinügyegyUti választmány.

Korszerű indítvány
a je le n  Ín s é g e s  á l la p o tb a  11.

lvell-e hosszan részletezni azon nyomasztó, valóban Ínséges 
helyzetet, melybe városunkban is ezerek jutottak ? Számosán 
v.al,llak éhezők, kiknek, alakjukból kivetkőzött arezuk, üssze- 
töpörödött tagjaik, megannyi hangos tanúi az inséskegyetlenke­
déseinek.

, Naponkint növekedik azon szerencsétlen embertársaink 
szama, k ik  oly napra viradnak, melyen nem tudják, vájjon meg­
hozza-e számukra a felebaráti részévét s künyöriliet a betevő fala­
tot, melyen a maguk s családul; éhét némileg enyhíthetik.

Igaz, hogy van városunkban is iuségcnyiiitö bizottmány, 
mely a nnla jelentkező éhezőket lehetőleg segíteni igyekszik; de 
»ukiui lőhetnek vaunak, kikot uz s lcucuikü/.iUu'tő szé- 
y)t*ukc*do.s gátol abban, hogy az irgalom konyoívt igónybo vogvák; 
sőt vannak, kik elpalástolják a uvomort, az iszonyú helyzetet 
melybe őket ez ínséges idő taszitá.

1 éiiiideuelött szükséges lenne, ha minden ute.zábuu akadná­
nak, mentül többen t. polgártársaink közül, kik najionkint íöl- 
jarvti a szegények hajlékait, az azokban tett tapasztalataikról a 
segélyzöbizott mányi híven s pontosan értesítenék, hogy ahol 
az. mseg a legnyomasztóhb alakban mutatkozik : a szükséges se­
gélyezést rögtön alkalmazni lehessen.

He nem szabad elfeledkezni a városunk határában levő tu­
nyákon tengődő szegény majorosokról sem. Nagyon kis számmal 
vaunak ezek közül, kik rendes évibérlizetéssel hittatunkéi; több­
nyire olyanok, kik csupán Ingyenlakás jótéteményében részesülnek 
s csupán uhuul tengődnek, mit napszámuk által nyáron át meglte- 
1 eshetnek. I  gyde a múlt évben csak igen keveset kereshettek s 
jelenleg az atnJánosán beállott iminknsz.Unct miatt mindennapi 
kenyerüket a legjobb akarattal sem szerezhetik meg. Jólétnek 
ó in  iM uui vagyon osb tauy a tulajdonosiunk, nu*g vagyunk győződ-
no tohotságilk szerint gondoskodnak majorosaik nyomasztó 
helyzetének enyhítésére nézve; de sokan lehetnek a kisebb birto­
kosok közül kiknek ez évben jóformán semmijük sem termett 
s maguk is aggitlylynl tekintenek a jövő elé.

Múlhat lan nzüksogot ldt juk tolult unnak is, lm a vdrtisi ha- 
tusiig insegsegélyezésl közege, figyelmét a hiitárainkoii szétszórt 
anyákban meghúzódott szerencsétlen embertársainkra Is kitér- 
es/t s kehe éböl oly bizottsági tagokat nevez ki, kik lieten- 
Ulnt legalább kétszer, tanyáról tanyára Járva vizsgálatot tartaná- 
mik bogi a tiijiasztaltak lelöl Jelentést téve, a kellő módon s mérv* 
heti! segélyezést alkalmazni lehessen, mindaddig, mig a munkaidő 
be nem all, vagy alkalom nem nyiijtatlk arra, lmgv az ínségesek, 
napi munkájuk állal szerezhessék meg kenyerükét.

Óhajtandó, mikén mludeiielütt módok felöl lenne gondos­
kodva, bogv a dologi ehető nép az idő enyhébbre fordultával ele­
gendő munkát nyerhetne. Ezáltal két czél lesz elérve; először 
az, hogy az eddig élelmezettek szánna okvetlenül csökkenni to r 
másodszor: hogy a munkások élelmezésére teendő összegnek mígv 
1 ész,; a munka értéke által visszakerül s a valóban dologtehet- 
lenek élelmezése több ideig válik lehetővé.

h  h'11 hasábjain már több Ízben volt említés téve a váro­
sunk kőzeteken terülő homokbuezkáknuk faültetések általi meg­
kötésé s azáltal termékenynyé tételére. Nem lehetne-e például 
eddig semmi.jövedelmet nem hajtott homokterületeinket erdősí­
tem s jelenleg a tétlenül beverő különben munkás kezeket 
foglalkoztatni V

Hazánk több vidékén tett homokkötési kísérletek hangosan 
anuskodiiak azon uj s kmierithetlen jövedelmi kútfők felöl me­

lyek azon térségeken nyeretnok, hm egvkor sem növény sem fa 
nem termett s csak a gátot nem lelt szél (izé szeszélyes játékát 
S legielebb egyegy eltévedt i i  r d ö  g s z e I; e r e t hajtott tova ma­
ga előtt.

Allnprajzi kimutatás szerint, hazánkban 1111,000 hold fii- 
tohoinokterület van, mely évszázadok ótn használatlanul hever: 
inaiig csak kevés szorgalom kiválhatnék hozzá, Imgy e meddő 
területek haszonvehető, termő földekké alnkuljannk át I

He van bizonyítva, hogy a futóhomok is bír a nüvénv láp- 
lalnsnra szükséges anyagokkal s mihelyt faültetések által ii szél 
rohamai ellen oltnhnnztutlk, azonnal haszonvehetüvé válik, Csu­
pán a funcmeket kell Ismernünk, melyek a homokban gyorsan és 
Uounyon tenyésznek s dugványok áltál is szaporíthatok. ilyenek 

-1Í W *  ',,s számos fajai, továbbá az áltáez-és eiieriii. melv 
utóbbiaknak magról kelt csemetéi is sikerrel killltethetök.

1 öböléiül tett kísérletek után, it fut állomokban kora tavasz­
iu l  dugványozás általi ültetések találtattak legsikeresebbek, le-- 
konyebbek s legolcsóbbaknak.

Nem tartjuk feleslegesnek e tekintotbeu Székelyfy (ívnia 
zankhanak a „Falusi Gíiz(láiL-l>ni, u  "... „ 1. 1. -

„A  dugványozás sikere a föld téli nedvességétől és tavaszi 
nedves meleg időjárástól feltételeztetik; ha kora tavaszszal ned­
ves homokba ültetünk s utána a tavasz elég nedves, biztos a si­
ker, akar árok, akár fúró után, ha pedig a homok sem télen, sem 
tavaszszal elegendő nedvességet nem kaphat, sem árok, sem fúró 
után sem más modon nem sokra boldogulunk. Ezenkívül ásott 
árokba fektetve vagy rézsut, de mélyebben ültetés, valamint a 
kezzeh leszurkalas lassan megy s a veszszö héjjá ledugás közben 
könnyen felfoszlik, mm á r t ; beszántani csekélv mélységre lehet 
s így a szél könnyei! elseperheti a dugványról a homokot s a hő­
ség is arthat smink.

Én tehát tiltóhomoknak erdővel beültetésére következő sa­
ját tapasztalatomra épített eljárást ajánlom:

Kora tavaszszal vagyis tél végivel azonnal, mihelyt a föld 
tagja kimegy (en ez időre nagy sulvt helyezvén, ismétlem, liogv 
azonnal mihelyt a föld fagya kimegy), megszodetein az ültetni 
vagyis dugvanyozni való gyök nélküli sima veszszőket, a veszszők 
lehetnek 1 2 éves hajtások, legfelehb egy hüvelyk vastagok az 
alsó végüknél, jo  a régi fából is -  ha lehet vágni hozzájuk 
egy darabkát, a veszszökröl minden oldalhajtások leszedetnek, 
alsó vegeik éles késsel akár kerekre, akár, m ii én jobbnak tartok, 
rézsűt, simara elvágóinak, részut-elvágásnál a gvökér képződés, 
orradás, hamarább történ ik; a leghosszabbakat is 4 5 híbuvi 

hosszúságban meghagyom, ha még ennél is jóval hosszabbak,'a 
telso vegüket ehezképest simára elmetszem; ha helyben van. 
hóimét a dugványokat szedem, egyszerre csak annyit szedek. 
n»ennvit az nap vagy legfelehb másnap elültethetek: ha pedig 
távolabb helyről kell hozatni, az egész mennyiséget félig földdel, 
valamint a helyben szedett, de másnapra maradt veszszőket is 
szintén igy letakartatom.

A dugványozás igv megy véghez: az ültetést honi. .terü­
leten azon szele lelöl kezdem, hóimét a szelek által leginkább 
szokott az ostromoltatui; az ültetési távolságot illetőleg, aki a 
költséget s időt nem kíméli, legjobb oly siiriln ültetni, hogy a fák 
mar fiatal korukban egymást ágaikkal érjék, mert igy a szél ro­
hamát hamarább s jobban megtörvén,a futóhomokot is hamarább 
lekötik, tehát a sorok egymástóli távolsága legveu 3 láb. a fák 
egymáshoz! távolsága 2 láb.

. ,A,z0»kaii nagyobb kiterjedésű homoknál ily süril ültetés 
sok időbe s több költségbe kerülvén, a tipályosabb homokterüle­
ten elegendő, lm a sorok távolságát csak az első vagyis szélső
3— 4 sorban hagyom 8 lábnyira, a többi sorokban pedig egy ül- 
nyire; a fák egymáshozi távolsága a ssélsü !i 4  sorban 2 láb, a 
többi sorokban il láb; de lm a beültetendő torélet meredek ho- 
nmk-huczkakből, dombokból áll, melyek a szél pusztításainak 
inkább ki vannak téve, itt 2 láb távol 'sorokban 1 1' „ láb tá­
vol kell egymáshoz a dugványokat ültetni.

A jó rend s pontosság ítiváuja. hogv a sorok egyenes vo­
nalban álljanak, evégett ültető zsineget használok tlt) ill hosszul 
s oly vastagot, mint a dohányzsinegek szoktak lenni, e zsineget 
előre felmérvén, minden fél ölnél vagy egy csomót kötök rajta, 
vagy jelül vllágosszinü rongydarabkát kötök reá.

Továbbá szükséges legalább két ültető-fúró, mely áll ' 4 —1 
hüvelyk vastag s .'I láb bosszú, alól kihegyezett négyszög!! vasból, 
mely felülről, mint más fúró, jó erős keménvfa kerésztnvélbe van 
megerősítve.

Az ültetéshez kell legalább két ember, kik a fúróval dol­
goznak és egy gyermek, k i a l'nrt lyukakba a veszszőket berakja.

Igv felkészülve a zsineg kllmzatlk az első sornál, a fúróval 
dolgozó két ember lyukakat szúr oly távolságban, mint felébb 
előmlatolt s oly mélyen, Imgy a dugvány hosszúságának mintegy 
fele a föld alá Jöhessen, a két furával dolgozó két ember a lyuk 
szurkálássa! haladván, a gyermek az ölihe vett csomó veszszőhül 
minden lyukba egyet-egyot belebocsát s beleli)om. imgy a Ivük 
fenekére menjen, azzal ott hagyja s Igy tovább, Az első sor elvé­
geztetvén, a zsineg két végét a két ember megfogja s a fentebbi 
sortávolságot lépéssel kimérvén, iihozképesf a zsineg karóit le­
szúrja s igy folytatják az ültetést; ha a fák egymáshoz II lálmyl 
távolságra ülteltetnek, Itt e távolságot a zsinegen levő jelek.cso­
mó vagy rongy mutatják, a fúróval tehát e jelnél kell a lyukat 
szúrni, igy a dugványok mind szép egyenlő távolságban fognak 
állnnl egymáshoz.

Van azonban itt két kérdés, mely a gondolkozó előtt 
felvilágosítást kíván: egyik az, hogy a dugványt miért nem szo­
rítottam bele a lyukba úgy, mint szokás, t. i. hogy a lyukból 2 'I 
hüvelyk távolságban a fúróval egy másik lyukat szúrván, a ho­
mokot a fúróval a dugvány felé nyomom? felelet azért, mert ily 
besznritásnál leütvén a fúrót kellő mélyen, midőn a l'uró felső 
végit a homok szoritása végett a dugvány leié nyomom, ugyan­
akkor a fúró alsó vége a dugvány alsó végitől távolabb jön s igv 
csak felül szorittatik a dugvány mellé a homok, és alul vagy kö­
zelién a lyuknak üreg marad, ezt pedig, mivel ily nedves üregben 
könnvcii a dugvánv vesszejét megrongáló penész támad, kerülni 
kell. '

Ellenben ha én a lyukba beleeresztett dugványt minden be* 
szorítás nélkül egyszerűen ott hagyom, az ezt körülvevő nedves 
homok azt a fonnyadástól megóvja mindaddig, inig vagy eső vagy 
szél megindulván, a nyitva levő lyukat, homokkal apránkiut. de 
oly sllrüen és erősen betölti, még pedig minden legkisebb hézag- 
hagyás nélkül, hogy a dugványt később megfeszített erövl is alig 
lehel a földből kihúzni.

Másik kérdés; mire való az a 4 fi láb hossza dugvány, 
melynek csak fele jővén föld alá, a másik 2 .'I láb hosszú fele a 
földön fölül ohuetszés nélkül maga épségében megliagvatik. ho­
lott a kertészek, sőt több erdöllltetők Is a dugványnak földön fe­
lül :t 4 szemre kímélet nélküli megmetszészét, mint a megere- 
dés nélkülözhetlen feltételét ajánlják V

Felelet: ily hosszú dugvány, hacsak kapható, azért szüksé­
ges, mert futóhnmokhn dugványozók.

igenis, ha védett helyen, kertben, jó kötött barna kerti

tőidbe dugványozók. én is a dugvánv-vesszöből csak 42— 14 kü- 
velykuyi hosszúságot ültetek he a földbe, a felső vemből pedig 
( S- 1 » T 4 sz2V?t1!iaS.v°k meg. a többit lemetszem, mert a hely 
védettségé s fold kötöttségé biztosit, hogy dugványom földszin- 
vonala nőnapok múlva sem változik meg.

, Éllmfomi.tudjuk, i10gy a szelek a fiitóhomokkal a teremtés 
munkáját játszi könnyűséggel utánozzák, hol 111a lapálv van, hol­
nap meglehet ugyanott dombot, hol domb van. völgyét á llit elő 
a szel rohama; ha már az ily  futóhomokbn csak egv lábnvi mélyre 
ültetek, könnyen és gyakran megesik s történt nálam is, hogy a 
száraz tavaszi úgynevezett böjti, sőt későbbi szelek is beállváu, 
a csak egy labnyi mélyen sülyesztett dugványom mellől ez egy 
láb magas laza homokot úgy elseprik. hogy néhány nap alatt dug­
ványaim nagy része homok nélkül maradván, eldől, megsemmisül. 
Ha pedig 1 /„- • 2 lábnvi mélyen sülveszteni be dugvánvvesz- 
szonnet a homokba, több remény, nagyobb biztosság s valószi- 
niiseg van. hogy mig mind e homokot a szél elseperhetné dug­
ványom mellől, elehb vagy inás oldalra fordul a szél, vagv meg­
csendesedik s esőre változik s ekint dugványom mentve vau.

Szülte igy áll a dolog az ültetvény felső végével, melyet a 
maga egesz hosszában megmetszetlen hagyok; lm én ezt csak 
3 4 szemre a földön felül hagyva, megniet szénéin, gvakrau 
megesik s megtörtént rajtam is. liogv az ilv rövidre metszett 
dugványt a szel homokkal egy lábújánál is mélyebbeu eltemette 
S1*.Y melységből a dugvány ki nem hajthatván, odavesz, ha pe­
dig 2 3  láb magasan meghagyom n föld fe le tt, nem lévén ké­
pesek. 1 2 év múlva elvesznek és csak az érés hajtásnak fog­
jak a fát alkotni. Ezek feleslegét a második és harmadik évben 
meglehet es meg is kell nyesni s ezáltal ritkítani.

Ezekből láthatjuk: hogy a futóhoiiiokbaiii eidöilltetésnél. 
kora tavaszszal föld fagya kimenti1 után azonnal fúró után 
be nem szorított, lyukakban négy-öt lábnvi hosszú s felül rövidre 
nem metszett dugványok ültetését tartóin legolcsóbb, leggyor­
sabb és legbiztosabb eljárásnak."

Fölmutatunk szerény indítványunk mellett egyet azon mó­
dok közül, melyeknek alkalmazásba vételével n munkás kezek­
nek foghilkozás és igy alkalom nvujfnthatik, a mindennapi éle­
lem beszerzésére. addig is , inig egvéb mezei munka után ke- 
nyérkeresökké válhatnának.

Meg kell ragadni minden alkalmat s gyorsan intézkedni, 
mig egyes, jobblétnek örvendő emberbarátok áldozatkészsége 
ki nem merül.

A helyhatóságoknak különösen erkölcsi kötelességük, hogy 
minden lehetőt megkíséreljenek. ami által a közös jólétet elő­
mozdíthatják s a kebelbeli Ínségeket a nélkülözés, nyomor és 
éhségtől megmenthetik.

Nem ártana. lm azok, kik a szenvedő emberiség ügyét szi­
vükön hordják s az Ínség ouyuitésére czélszorü módokat tudnak, 
azokat hirhipokhan. tájékozhatna végett köztudomásúi 
juttatnák, kik bizonynval ezáltal is hasznos szolgálatot tennének 
az emberi társadalomnak. Q

M i é r t !
Hu elmerengve ultik kOrdetuk, - 
.Miért vagyok Ultlént ntl kérditek —

Oly n iőttugéiiy?
Derüli tu tiu l,, vidám kedélyek 
Kötéléi; inkáid) lllcllélteki

Mért nem vagyuk Jdkadvn én? -

'trónján mindig még u ».é|i nap aem ni, 
ki lem moaolyg 1 tekint ttllliellrm ll 

TitMáii eliti 
lil-elliurul olykor merőken, 
llujlilavu egy l'ellegredöke

Mini egy miiéi tiilyul megé. —
Kudarc iy .

korra,(zok.
V. l ' lo m b ié r é s .

(I'o ly ln láa .)

Egy Igen egyszerű falusi ház dombteriljéti IMoliihléresben, 
két nő üít az lsoü-ld júliusi forró napok egyikén, csinos sátor 
alatt, melyben, a könyvekkel és női kézintiiikákkal fedett aszta­
lon kívül, még csak néhány táhorlszék volt látható.

Mindketten olvastak. az idősebb hírlapokat, a fiatalabb 
leveleket, melyek őket szerfelett rósz hangulatba hozták.

,,Emlékezel llorteiisia," — monda az idősebb, feltekintvén 
hirtelen a hírlapról, .,11 londoni Mnrning Cliroulcle nzon czik- 
lcejére, mely körülbelül igv hangzott: A nemzet boszankodásu, 
York herezegiiek n Spanyolországban levő angol hadsereg legfőbb 
parancsnokává lett kineveztetése miatt, épen oly oktalan, mint 
illetlen. A népnek inkább kötelessége volna, az angol kormány 
által elővett rei .(szabályt helyeselni. Igen szerencsés hadi csíny 
az. Azt szándékolják azáltal, hogy llonaparti t félrevezessék s 
hogy ez. ne küldjön sok régi szolgálatú katonát Spanyolországba," 

„Még igen jól emlékezem e guuyossorokrn |“  — válaszoló 
llorteiisia. — „Hiszen bevezetése volt az ama nagy háborúnak, 
melyet a közvélemény York herezegnek üzent u melyet eddig 
győztesen Is folytatott, midőn a királyi vérből származott her- 
cz.egnck, azon sáfárkodást vetette szemére, mit a tiszti állásokkal 
űzött és kedvesét, a híres Clarké kisasszonyt, ezen tiszti állások 
csereberéje miatt vádolván, a parlament bizottsága elé állította,“  

„Az ügy bo vau fejezve. épen most olvasom, hogy York 
herczeg letelte a hadsereg főparancsnokságát. A botrány tehát 
be van végezve, a herezegiiek pedig elég ideje van most, Idyll 
életét u kisasszonyával folytatni. - Akarod olvasni a hírlapul V"
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* kéi ík^ iv  előbb csuk néma fejrázással válaszolt Ilm  ten- 
'  sia; még darab ideig az előtte fekvő levélre nézett s aztau ims-

vammk i t t , Ism(St olv gyiiszhir!‘‘

„M it i r  neked Napóleon?"
Pjnbb szemreliám-ásokat tes/.en férjemnek válaszolj 

a királyné szomorúan. — ..Minden rósz hir, 
czinnrszágra nézve kedvezőtlenebb  Imek to rm a  IMtenrtlm 
van. Ugvlátszik, hogv a rósz érzelem es rágalom, ott ütöttek tol 
lakhelyüket. Ott találnak a logizctletiebb mesék, minőket vsak 
az őrültség és gyűlölet költhetnek I ranrziaorszag ellcin legtöbb 
elbeszélőre. Ha az angol minisztérium e trombitásait haltjuk, 
kiknek viszllangjai Hollandban vannak, valóban azt kellene ton­
nánk, hogv a dalmatiai herezeg feladta magat es Intszoiuiegyezer 
francziával hadi fogságba vitetett Angliába. A spanyol királynak, 
hollandi hitek szerint, már régóta szökve kellett Maritalai i t -  
haevnia: az elrhingeni herezeg az ausztriaiak alta! nmgverotetr. 
Barcelona piáiig bevétetett volna a főlkelök által. Sehill rabló 
elrabolta volna a westphaliai királyt. a volt hesseni választó- 
fejedelem és a vékony elméjű Brannschveig-Oels nerczeg, unsz- 
ezer emberrel elözöníötte volna Németországot. A hollandiak azt 
állítják, hogy a tiroüak bevonultak Münchenbe, • a iraiírzia 
hadsereg körülfogva és el van veszve. Szép .tdiedezesek. A 
hollandiak megelégedhetnének azzal, hogy a dugniuk altat mp- 
pant összegeket nyernek sne mérgeznék meg a szárazföldet azon 
rágalmakkal és hazugságokkal, miket nektek az angol kabinet 
sugal. írd  meg férjednek, hogy tanítsa meg a hollandiakat, hogy 
az elehingeni herezeg Ausztriát és Öviedét bevette; — Barce­
lonát élelmiszerekkel ellátta s készül lord Wellesley angol tábor­
nagynak háta mögé kerülni; — hogy lángén bátyád a nagy had­
sereggel Magyarország szivében á ll ; mig én, ellenségeink leg- 
rettentőbbjét, a Dunát, két Ilid által zabolázom. I raján hidat 
épített egykoron a Dunán, de kocsik nem mehettek rajta Keresz­
tü l;  a czöíöpökre vert hídon, melyet én építek, három nap múlva, 
nehéz tüzérségemmel is átvonulok s daczára a hollandi részvény­
játszók és hirlapujdoudászoknak, hároszor lmnonnégy óra alatt, 
még egyszer megverem az osztrákokat, l  élek, hogy még Schill 
őrnagy sem fogná őket megmenteni: kinek tulajdonképeua vesz­
tőhelyen kellett volna elvérzenie. de azonközben Stralsundbau 
érdemetlenül a vitézek halálával múlt ki. Talán segítségünkre 
jön a braunschweigi herczeg ezerkétszáz emberével, vagy a volt 
kasseli választófejedelem az ő ötszáz katonájával. A hollandiak­
nak tudom mi ellenvetése sem volna."

„ültre vezetetni a császár keseredettsége férjem ellen ’f  
jajveszéklé Hortensia, a levelet félretevéu s könvei ellett közévén. 
—  „Én mindkettöjök között állok, — nem vagyok képes, valódi 
közbenjáró formát találni s látnom kell, hogy a szakadás gyógyít - 
hatlanná növekszik, - -  Szegény gyermekeim! Félek, hogy 
atyjuk fejességeért nekik kell lakolniok P

„És Lajos önelmftsége még is menthető." vága közhe 
Josephitie. — „Ő szeretné boldoggá tenni a hollandiakat, azt 
pedig nem teltei i, ha a császár utján vándorol."

„Régóta hozza kellett volna már szoknia. Hollandra írnn- 
czia madártávlatból nézni," — nyilatkozók hevesen Hortensia.

„Hiszen úgy is tudja, hogy üdvünk abban fekszik, ha magun­
kat mindnyájan alá rendeljük a császár akaratának."

Élénk postakürt szakitá félbe, a két nő beszélgetését. Azon 
vőlgytorok bejárásánál, melyben Plombiéres fekszik, egy posta­
kocsi volt látható. Most azon oszlop mellett kanyarodott el, me­
lyet Plombiéres lakosai a hollandi királyné tiszteletére állítottak, 
ki igen jó l találván magát Plombiéresbeii, azt. gyermekeivel együtt 
gyakran meglátogatta.

Nem sok idő múlva a postakocsi Plombiéres egyszerű ven­
dégfogadója előtt állott s egy fiatal apród ugrott ki könnyű láb­
bal, ki nehány szót váltván a ház kapuja elé lépett vendéglőssel, 
gyorsan elindult ennek kíséretében azon ház felé, melyben a csá­
szárné leányával és unokáival együtt lakott.

Josopliiue fólállott. meglepetve azon gvnnitás által, hogy 
villásul fontosnak kell lenni, mit az apród hoz s eléje ment nehány 
lépésre, Reszkető kezekkel vette el a lepecsételt papírt, melyet 
az apród átnyújtott, azon győzelmi sürgöny volt az, melyet a 
császár a wngraini csatatéren saját kezűleg irt s azon parancscsal 
kézbesített az apródnak, hogy útját ralisba. Plombféresen ke­
resztül vigye s a győzelmi luft, csak a császárné kezei által jut­
tassa az ország fükorlátiiok-herczegéhe,

A l ’árls részére rendelt sürgönyt, még egy iromány kísérte, 
a császár egyenesen nejéhez czlmezett, melyben öt a meg­

kötőt! iegyveriiyugvásról s rövid Időn 8t. Clmuüm visszatértéről 
értesítette,

De tovább Is olvasta azt áosephiue, miután az apródat azon 
narancscsnl bocsátó el, hogy pihenje ki magát s aztán Ismét je­
lenjen meg előtte.

l'ijüklumiHl' * ‘ volt a sor, hogy rósz hangulatba
Jöjjön, Halvány és szomorú lön, midőn a levelet félretette s Így 
szóin remegő

„Nem hiába aggódtam e hadjárat miatt, A baj Itt vau Im i#  
„Hogyan V 11 kériluzösklldött ílortensla, „mit nem iiagv 

csatát nyert, meg épen a császárr
i „ „ . " í 111 a Jegygyűrűt, melyot én adtam neki, elvesztettel" 
k n tá Josepfdne könyekre fakadva. „Azt írja, hogy már akkor 
nélkülözte azt, midőn Párisiiéi Straszlmrgba ment, de képzelni 
sem tudja, hogy hol veszthette el, Elhallgatta előttem <> veszte­
séget, mim en iérholyet kSkutnttutotí a Tulleriákban. termé­
szetesen minden eredmény nélkül. Ólt éh ismerem öt|- — tbly- 
tata tovább a császárné zokogás közben, „a gyűrű elvesztései, 
a győzelmi sürgöny alkalmával akarta tudtomra adui. De euge- 
eiet nem amit el, eiigemet a wagráml győzelem sem tesz nyn» 
gorilla i hiszen tudom, hogy rósz vége lesz, hogv ml. e háiio- 
rnto csak veszedelmet nyáritok. - Hiszen e gylirütöl függött 
mindnyájunk szerencséje! — Értesz engeimd l'.ortensiaV Ag­
gódó elöorzetemet nem tartod habonnhitnek'. — És sokáig kell-e 
keyesnllnk, hogy Ind van a szerencsétlenség V Hiszen I t t  van 
mari olvasd -  Napóleon enyhitlenül összezördült n mipával!,, 

Hortensia elhiilvanyiilt, midőn a levél után nvult. A kö-
VlM.KMÜt. OlVtlHIÍ

„ A háború zaja közepette, mely az lítnlános figyelmet mn- 
' J i l t  eseiieuy történt, mely kevésbbé lármás volt, mint

^  t  r  u'n< ’ nagyobb4küvetk(!Z,iné-
V, Hl ̂ 'ithollka vaiiás leje, visszatért rajideltetéséhez,

lúd ‘i i !' 11 V! Í ■ "éelleinébeii » jeleson a lejjpeutobb és 
tisztáblian a keresztényi szellemben fekszik, hogv első papin 
és szolgája légy a hitnek, ki tekintetét, szivét és' lelkét e vl-
&  ('8‘V iHíimizza. A pátia világi hatalmának meg-
á  r \ ^  'lín "  -̂öltaszt kepezcutl a népek és az uiu-

I ,  d!!ú;!lllb<tu " m 1' 9m'oklU' oHüHOtkapápa már nem ujt Huimu íobbf, lielvrt! tettem öt.“
„Nem rósz hírek ezek, Hortonsla ?" —. sohuitá áosenhine 

jNWUiuruim nézvén leányára, „Hilieted-e, hogv '6 S
euih 's' aenf UHH01 Ut ltó" “ivlllV ^  l # lU íugoiylyá teheti, ö nem 
,!! i . l!g*v “ I W  papnál, -  tlo legvözto-e az egy-

gyatotokl" ^  ^  Eiltaű" * *  verte V Ohf én mi jói Z i

Hortensia sokat fáradozott anyja vigasztalasában. Hogy 
más gondolatokra hozza, előhívatta az apródul, kinek e 1 kellett 
mostbeszélnie, amit csak a császár Becsben idézésétől tudott.

Oh felséges élet vau Bécsbeu!" — jelente az apum. 
„Mindennap színház van Schöubrunnban; kétszer, háromszor 
egy héten nagy vadászat a schöbrunni berekben. ITa megunjuk a 
várost, életet és mulatságot nyújtanak a gárda sátorai Schonbrmin 
mellett, - a táborok Atzgersdorf és Spitz előtt. Most, midőn a 
fégvvemvugsás megköttetett, teljesen kellemes léctől az elet 
Bécsbeu.'Csak azon gondolat, hogy Párisim megyek s hogy /se­
bemben van a győzelmi hir, vigasztalhatott meg, hogy ju lm s 12-en 
éjjel. /tu tim ból Csehország felé kellett utaznom, ahelyett hogy 
a bécsi lénves élettel bővebben megismerkedhessen!, hol oly szé­
lién lehet a vársíkon sétálni, ha tagja az ember a nagy és győz­
tes hadseregnek." , ,

..M ikor indult el ön /maimból V" kerdeze a császárné
„A  jutius tizenkettedike és tizenhanuadika közötti éjiéikor 

Írattak alá a fegyvernyugvás előzményei a neufehateli herczeg 
sátorában. éjjeli egy órakor fogadta a császár az osztrák kü l­
döttet, Liechtenstein herczeget, két órakor kocsira ült. hogy 
Sehőnbrnnnba utazzék. Öt perczezel elindulása előtt adta által 
nekem a sürgönyt s a felségedhez Íro tt levelet. Egy óranegyed 
múlva a Csehország felé vezető országúton robogott szekerem,

„Lá tn i fogom önt ismét, ha Parisban leszek!" - - monda 
a császárné nyájasan. „A k i oly kellemes és fontos híreket hoz. 
jó  emlékezetét érdemel! Éljen boldogul tehát ifjú  barátom és si­
essen Parisba, hova önt csakhamar követni fogom!"

Kéjes mosoly lebegett njkaiu a még mindig szép hölgynek, 
midőn kezét az apródnak csókra nynjtá.

A lig ü lt fel a győzelmi h in iök kocsijára, mar egy másik 
futár érkezett Plombiéresbe. Azon h irt hozta, hogy a rettegett 
angol hadküldés Seeland partjainál megjelent és Walchem szi­
geten. jelentékeny hadtestet szállított partra.

A franczia hajóraj, mely elleti tulajdonképen iráuyoztatott 
a hadkiildés, huszonnégy órával az angolok partraszállása előtt, 
Wliessiugenből Antverpiába vite tett biztonságba. Az angolok 
bombázták Wliessingení, hova Holland minden részéből sorka- 
touaság vonatott össze, még postalovak segítsége által is. Futá­
rok hívtak vissza a királyt a háború színhelyére Aachenből, hol 
a fürdőket használta. Holland nemzetőrsége is fegyverre hivatott, 
hogy az angolokkal szeiubeszálihnssnnak.

Hortensia még olvasá a hozzá intézett sürgönyt, midőn a 
kis Napóleon ugrándozva kis öcscsét vonta maga után.

„Mama, Lajos nagyon aluszékony," panaszkodott Napó­
leon. ,.Éu már rég lejöttem volna hozzád, de Lajos nélkül nem 
akartain. Perczröl perezre vártam, hogy íöiébred, de oly mé­
lyen aludt, hogy kissé csiholnom kellett öt. Fölsőiként ugyan 
aztán, de még mindig álmos és roszkedvii."

„Nem szabad őt ingerelned!" — pirongatá fiát az anya. 
„Törekedjél inkább vele tudatni, hogy az augolok országában 
vannak! Kénytelenek leszünk reá nemzetöri egyenruhát szabutili; 
m it mondasz erre mama?"

Josopliiue megelégedett a mosolygással.
„H at én nem kapok egyenruhát ?" kiá ltá Napóleon.
,.A le országod nem forog veszélyben," —  válaszoló anyja.

..Bergboii minden csöndes. De Hollandban háború van, azért 
illik , hogy a koronaörökös legalább a haza védelmezői egyenru­
háját viselje, lm egyelőre soraikban nem Imrczollmt is."

S csakugyan úgy le lt.— azon nap, melyen egy futár, Wlies- 
slagéit feladását jelentette, kapta meg Lajos Napóleon, a hollandi 
nemzetőrség egyenruháját.

.  (F o ly t, követ, j

Kgy csók következései.
(Párisi tHHkfp.J

(junlcuiíiiii Móricz lovag, igen gazdag, kutyaböréreszer- 
inlöll buszke nemesember, kinek ősei, okmányok bizonysága 
szerint, már Uouilnni Goltfried első keresztes hadával megfor­
dullak .lenizsálemben, egykékéit tavaly egy szintén keveredőn 
kékvérű hujudonnul, valami nnrmundiiií ös nemes törzs érett 
csemetével. A boldog házasság még alig tarlóit néhány hétig, 
maris egy plchoji származásit szoliuleáuy, Ilinek ősei, mint 
szintén he vun bizonyítva, a keresztes hadjáratokban nem vet­
lek részt, a visszavonás magvait széria a nemes hiteslársak 
nemes szivébe,

A pörleány nőve, Jeanelle volt, szép, magas oly ékes 
termetű, liollól'ürlö; virágssál s a lovag ur fejéi annyira cllió- 
il i lú , hogy ez feledén czimeit és őseit, egy jó ulkalummul ur- 
ezon csókolta hatalmasan. A  leány megriad s meglepetve a nem 
várt megtiszteltetés által, a mini a lovag a nyakába borul, jó l 
eislkollá magát s földre ejt egy drága Iheiiesészél. (iardemtinl 
asszonyság a szomszéd teremből elüruhuu, hogy a lármának 
okát megtudja.

Hindumul mondá n férj az őskori lulivér nemes lova­
gok egész megzuvarliitllun léltdtjelenlélével, miért tűri ön kör- 
nyuzeléhen az ily ügyetlen személyekéi? Lám milyen kárt oko­
zott az imént.

— Utuii, mond az asszonyság, követni logom lovag ur 
lunácná!: Jeanuttu uzonnal ulhagyju házunkul.

— Drága angyalom, vlszmizá mosnlvgvn a lovag, erőm­
űtől ös boldogsággal tapasztalom, mily szeretetreméltó modor­
ban iparkodik eljárni kedvemben: köszönöm, madame, köszö­
nöm ; mindazonáltal úgy hiszem, hogy nem kellene gátolnom, 
ha az egyszer jog helyeit kegyelmei fogna osztani.

Világért sem I vágott a lovagms lérj szavába az asz 
szouyság, e leánynak rögtön el kell távoznia házunkból. S e 
szókat (dy sokatmondó éles pillantás kísérte, hogy szemlesulve 
a bátor lovag is megszeppent egykovésse.

Jeanelle a következő peresben el vnlu becsalva szolgála­
tából s megtörtön, megszégyenülve indult atyja házába, ki ér­
demes lakatosmester vnll egy külvárosi HheZábun Hazaérve 
hév könyek közölt elbeszélt! a történtekéi s Dénes apó igen 
nagyon szívére vette n dolgot.

—■ Persze 1 elaknrják csábítani árlallan gyermekemet 
!* ' , dühösen ii lissie* upó -  s minthogy tsz nem sikerült, 
hal dobi., a házból, Ezt a gyalázatot meg kell boszuluoin. H tj 
ngy Imflllök lovr, nrnmnak. hogy tudom a századik ösnpiaseú 
erl ily nndeget.

S ovvol fogy magát Dénes apó, felüili vasárnapi köntö­
séi s megindul a invng ur palotájába, kit neje társaságában 
nptm reggelinél tutin s a komornyik minden tiltakozása ellené- 
r« Innilllt.

— Mit akar? ri> iíi rú u Iuvük.
— Kn Jennotti* ,pja vagyok, szrilJ Dénes apó s eljöttem, 

hotH megkérdjem a e eallndzsa árá l, melyei ügyetlen leányom

A lovag nem i r t tudni fizetésről; az usszonyság azon- 
£  a«,y k,:iiv(,iíi.io "  t^ ré k o s  pumos fli-
járasnak, dO franabon állapította meg a csésze árát. melynek 
ritka szépségét ésjo talijilnnait pazar bőbeszédűséggel fejtegette.

A lakatos kétszer sem mondalá magának az árt s egy 20 
frankos aranyat telt az asztalra, azután igyszőlt:

— Miután a leányom állal önnek okozott kárra nézve 
tisztába jöttünk, lovag u r , most a leányomat ért meggyalázta. 
tűsért kárpótlás fejében 10,000 frankot kérek. Kegyed nős em­
ber és gavallér. Leányomat tehát más okból meg nem csókol- 
hutia, mint azon szándékkal, hogy elcsábítsa. A bűnös kísér­
let hajótörést szenvedett ugyan erényes leányom szigora elve­
in , mindazonáltal binihödésl követel. Nem akarom pelengérre 
tenni becsületét, de lei jószántából fizetni nem akarna, a tör­
vényszék elé bocsátom ügyünket. Gondol ja meg a nyilvános tör­
vényszéki tárgyalás bolrányosságál, a/, államiigyész. ti véilö 
hosszadalmas tárgyalásait . az újságokban történendő közlése­
ket, a hallgatóság pártállásál, mely mindig a gyöngébb féllel 
tart.

— Szemtelen ember! kiált föl a lovag, hogyan tudná be­
bizonyítani vétkemet'? *

Bizonyságot kíván . lovag ur ! azzal szolgálhatunk. Itt 
vau Jeanelle, a ki megesküszik a tényre; ill az öli saját neje, 
a ki meglinlloltn .leaiiette Sikoltását, aztán Crispin órás, ki a 
szomszéd teremben liuziu fel az órákat , midőn lovag ur oly 
becstelenül megtámadta leányomat. Crispin ur mindent intőit és 
hallott, ö kész megesküdni reá.

- álon éber! mond bámulatos le lki uyugulnm- és féire- 
ismerhetlen gunynyal az asszonyság, én csak azt tudom , hogy 
Jeanelle arcza igen piros volt; erre határozottan emlékszem; 
különben ezt az eltört csésze fölötti ijedtsége is okozhatta.

De iszen! kiált felháborodva n lovag, hiszen úgy volt 
mondva, hogy hát homlokon csókoltam volna a leányt..

Itt vun n i ! viszonzá diadalmasan a lakatos, ön tehát 
bevallja bőnél. vallomása kielégítő. Asszonyom I felhívom önt 
tanúnak.

És én még sem tizetek semmit! kiált a lovag minden 
erelyével. melylyel e pillanatban még rendelkezett. Önnek min­
den elölt leánya ártatlanságát kell beliizonyilania és most —. 
tévé hozzá fenyegetöleg kiírom, hordja el magát, különben 
háziuri jogommal fogok élni.

Dénes apó zavaraikul lelki csönddel hagyta el a házat s 
onnan egyenesen a törvényszékhez ment a lovagot bepanaszolni.

Dénes apó makacs ember, kiegyezkedésröl hallani sem 
akart. Az úgy teliét valóban nyilvános tárgyalás alá került.

Az állítólagos megkárosodott Jeanette ügyvéde többi 
közt ezeket mondá vádja indokolásául.

Tisztelt urak! megmondjam-e, mi a csók? Egy csók­
nak annyiféle lehet a jelentősége, mint magának a szerelem­
nek. A csók jelvényen kifejezése annak, amit a szív érez. A 
pap a keresztel megcsókolja mini az istenség jelképét, legmn- 
gasztosnbb tisztelete, imádása je léü l: az anya csókolja gyer­
mekét mint az alkonyi szellő a piros rózsát, mini virág kelyhét 
a pillangó; a vőlegény, mielőtt oltárhoz vezetné, megcsókolja 
aráját; de .Indíts is megcsókolta urunkat és megváltónkat, mi­
után elárulta. Gardemont lovag megcsókolta Jeanetlel, de e csók 
Jnilás csókja volt, bűnös vallomása oly rokonszenves érzelmek­
nek, melyeket a lovagnak e hajadon iránt ápolnia nem szabad, 
mert házas ember. Tegyük. Jeanelle nyugodtan s ellenszegülés 
nélkül engedi csókoltál ni magát, mi leend e csók következése? 
Szégyentől el födöm szememet, ha meggondolom, minek kell 
vnln bekövetkezni, ha szilárd erényit védenezem nem tiltakozik 
a szűziességét ostromló meréiiy ellen. Büntetlenül elnézheli-e 
a törvény, hogy az ártatlanság elesálótlassék, u szűzies szív 
megrészegittessék umnz édes méreg álla l, mely egy gyöngébb 
órában áldozatul ejti a csábítónak? Büntetni kell az ily csóko­
kat , melyek annyira hasonlítunk egy tragédia nyitányához; ak­
kor nem lóg bekövetkezni, vagy csuk ritkán maga a befejezett 
csábítás tragédiája. A törvény bünteti a gyilkossági kísérteiéi; 
kell hogy megfenyítse az ártatlanság ellett irányzott gyilkos ine­
rényeket is. (Élénk taps a hallgatók között.J

Az ellenfél védője erre következőleg viszonzolt:
Védenezem rhevalier de Gardemont, lovngins férfin, 

oly férfiú, ki számos évig tartózkodott Keleten. A  keleti orszá­
gok némely részeiben a csók csuk egyszerű üdvözlet, Tibidben 
például az utrzáii is csókol váltanak az ismerősök, mini nálunk 
kalapot emelnek egymás elölt. Ez idegenszerü eljárás hosszas 
gyakorlat alatt úgyszólván .szokottá vált védenczemnél és ü 
megcsókolta szó lm leányé), mintha körülbelül azt akarta volna 
neki lamnlani: „Jeanette! le derék kis leány vagy, én becsül­
tek, mert pontosan végzed kötelességedet." önök kérdhetnék 
lölétti, mi jogosítja védenezemet arra, hogy idegen szokásokat 
hminsilsou meg Friuiczinországhnn? Ámde nem miudenikünk ur-o 
n magi! házában? Szél akarják-e lépni „a liuhcns eorptts nelu" 
félteit kincsét, megszeutesült házi jogunkul akarjált-n sérteni? 
Az angol büszkén innia! házára, mini sérlhellen erősségére;hát 
ml frnnexlák ne lehessünk finjngusiillnk színién, saját négy fa­
laink küszöbén belül? Mi okból kívánnák önök csupán ros*o l­
daláról felfogni az ügyel, miután jé oldala l» van? Meg legyen-e 
engedve, hogy a eséftnláshól pénzverde alakuljon? Gondolják 
meg az innen származható perek özönét s hogy mivé lenne sze­
mérmesség és lóerköles, lm szabad volna mindjárt egei poklai 
megindítani az e llen, kinek jóakaró szive van és e Jöukaralál 
más, mint épen a megszokott és elkopott modorban merészke­
dik nyilvánítani? Egy esők semmikép Injurta nem tehet; Judás 
nem azét! volt árulója a megváltónak, m e rt megcsókolta, ha­
nem elárulta , h a llá r  megcsókolta és nem is épen csókja miatt 
gyűlöljük dudást. Meg a szerelem is, mig a csók melleti marad, 
esak piáiéi, a piáiéi szerelemben pedig nincs semmi büntetni való.

Tomboló íetszésnyilaíkozalok köveitek a védő szavait. 
Jeanette elveszti pőrét s Dénes apót még a perköltségekben i« 
elmarasztalják. sj.y

Debreceni hírmondó.
 j A bel,, idlv. dübrei'U'iii főiskolában levő-polgári s elemi wsz-

lájjnk uövaudéktuark nyilvános incgvicsgállalásu c f. 18ü:l/4-dik iskolai 
év első leiéiül alább nevezett mipokuii, u főiskolai épület 2 -d ik  szám 
alatti termében következő renddel lurliitik: Kein'. 27-kt!n délelőtt: a iv ­
óik elemi iskola: délután: az l-sö és It-d ik  polgári iskola. Kebr, ÜU-kéii, 
il. e. a lll-d ik  éhtini isk. l-sö osztálya: d. u. a lll-d ik  elemi iskola 2-ik 
osztálya, ültre/,Kis f-jé ii d. e. a II, elemi isk t-sö  usztályu; d, n. a li- 
dik elemi Isk. 2-dik osztálya Márczina 2-líán d. c. az 1-sö elemi Isk 
l-s ö  osztálya; d, a. az első elemi Isk. 2 -d ik  osztálya,

j_ J  Kasziaóegylelniih mail vasárnap tartotta köz- és tisztújító 
gyilicsét Először Is a mait évi számadásuk amliiltalliih he, melyek szé­
riái a/ egylet bevétele 47511 frl 70 kr. kiadása 44011 fr| 4 0 %  kr. volt. 
Vagyoni állása: készpéuz-marudváay a múlt évről 2(l!t Irt go*/, kr; Ipar- 
részvények, érték szerint 1221 frl; kamnluzé töhu 787 frl 50  kr; ku-
yelelésl  levő részvénydljak 1 ö ll0  írt 1)5 kr, és így összesen áfÜM
irt 11*/, —  Ez Összegből az egyletnek takaréapénztárl tartozása levo- 
uatván, iimrídi 2 00 2  frl f i 1/. A Ingok száma ment: ezek kö­
zül meghallak Imlun, I! pedig elköltözőit. —  továbbá jelűidé ulaok, 
hogy az egylet kezelése alatt álló Kaziuczy-alapitváuy 7 uruiiynyal nö­
vekedvén, a tőke jelenleg 201  •  arany; a Gsukeuai-szohor tőké-
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je , növekedvén a komátokkal, 1 132  Irt 15 kr; (i. Nagy Imre emléke 263
írt 23  Ur; Boka Károly emléke 30  frl 29  kr. —  Végre az egylet belü- 
gyeiiiek melleiéről részletei! kimutatás adatván, elnök az egyletnek irán­
ta a u választmányi tagok iránt tanúsított bizalmát megköszönvén, az 
egylet pecsétéi letelte s kére a közgyűlést korelnök választására, liogy 
annak vezetése mellett, elnök, alelnök, válosztm. tagok stli. inegválasztal- 
liassnnnk. Uobozy István ur korelnöksége alatt u választás titkos szava­
zat utján megtörténvén: elnököl S im o n  I l y Sámuel s aleluökiil H á e z  
György urak újból megválasztanak. Választmányi tagokul, Hcviczky Emil, 
Szunyogby Albert, Szabó Bálint, Luky Lajos, Simonit) Imre, Veszprém)’ 
Sámuel, Kerekes József, Koinlőssy Lajos, Komlóssy Imre, Armós Bálint, 
Uobozy István, Flipper Alajos uruk mint tavalyról megmaradt választói, 
tagok mellé megválasztottak: Mészáros József, Böszörményi Károly, Kiss 
Lajos, Kiss Sándor, Fráter Imre, Kaeskovics Iván, Hédi György, Orbán 
Pető, Farkas Ferenci, Oláh Károly, Bmluliázy Lajos, Diuuyés Károly urak. 
Fótiagukul bejegyeztettek: Uray ló/s r. Ueuliof Lázár, Náuássy Ferenez, 
Klein Ignácz urak -  s tiszteletbeli választm. tagul Szinrecsáuyi János 
ur. — Ü g y  v é d  ö l: Tóth Ferenez, p é a z  I á ru  o k  u I Szepessy Antal,
I e I ii g y e I ö és kő- y vtarnokui Fehér Hezsö urak.

* *  A színházi álarezos bálok sora, farsang utósó napján rekeszle­
telt be Ez utósóra nézve esuk az u megjegyzésünk, hogy ámbár leszál­
lított ár mellett, leginkább a köznép mulatságára volt szánva, ez volt 
legkevesebb számban képviselve: csupán a mulatság folyt a vége felé, 
nagyon is n é p i e s  modorban. Az ezt megelőző f. hó 7 -d ik i álarezos 
hál azonban az ez idén tartottak közt a legélénkebb s igen féuyes vala, 
minek oka leginkább az volt, hogy a vidékről e vigalomra több úri csa­
lád gyűlt össze.

O  Mintán a helybeli kereskedő és iparos osztály által az 186 '-/, 
évre bevulott jövedelmi adónak a mait évi Ínséges időszak duezára min­
den mcgliullgnlás nélkül történi felemelése és kivetése ellen benyújtott 
leszólumlási folyamodások —  mindamellett hogy a közigazgatási év 
már régen elmúlt —  csekély kivétellel el nem intézteitek, sőt ilyenek az 
18® Vu évről is még miudig vaunak tárgyalalluuul: a helybeli kereske­
delmi és iparkutnura a kereskedő és iparos osztály érdekéből előterjesz­
tett puuasz folytán, ni. hó 22-kéu tartott rendes üléséből ismét felter­
jesztést tett, melyben megkérte a tiniéit, helytartótanácsot, miszerint ha­
tályosan küzrcuiükütliii méllózlnssék, hogy az idejekorán benyújtott több 
százra menő folyamodások a sajtoló helyzet méltányos tehiutetbe véte­
lével valaháru végzéssel láttassanak el, s az illetőknek kézbcsiltessenek, 
addig pedig a folyamaiban lévő katonai végrehajtás sziintetlessék meg.

A d e b r e c z e n i k e r I é s z e t i e g y I e t v á l a s z t m á n y a
az általa eddig az egyleli alapszabályok értelmében telt gyümöicsész- 
leiések nyomán átaláuos tenyésztésre minden tekintelhen érdemeseknek 
s euiieklölytán a közönség tudomására jultatundókiiak s ekiut ajánllintók- 
nuk az itt uláhb következő gyümölcsfajokat találta: A l ma f a  j o k hói:
1 )  Angol téli arany parmén. Az uuyafa u főiskola s illetőleg uz egylet 
tóczöskerti faiskolájában. 2 .)  .Nöreinette: Dalmy károly, Szabó Lujus és 
Király Mihály uraknál. 3 .)  Simonlfy- piros: Kévész Bálint és Siuiuulfy 
Imre uraknál. 1 } Páris-almu. Bognár György és Kovács Jóiios litiukert- 
tulnjdouusuál, 5 .)  Czitromulma (teli Kovács Jáuos és Sárváry Jakab 
uraknál. 6 .)  Gömbölyű téli búzás alma: Bácsi László urnái K ö r t e f a -  
j ó k b ó l :  I . )  Napóleon vnjkörle: Bácsi László urnái s néhai Beür Lász­
ló ur örököseiuél. 2 .)  Fcrdiiiaiid koruuaörökös téli: az egyletnél s Ta­
más*) Károly urnái. 3 .)  Téli esperes körle, vagy más uéveu Luuer hús­
véti vajkürtéje. Az egyletnél és iljabb Bácsy László urnái. 1.) Vilmos 
körte (uyári) Az egyletnél és Forgács Sándor urnái, 5 .)  Ármin körte 
téli (nedves földbe vuló) Szabó József tuiiiló urnái. S z i l  f a f a j o k ­
bó l :  I . )  /ö ld  ringlót: iiz egyletnél. 2 .) Sárga mirahclla: uz cg)lelnét.
K a j a z i u b u r a c z  k f  ii j  b ó I: Nógrádi kajszin baraczk: il j. Bácsy Lász­
ló urnái. Ö s / i  lia  r ac z k  fa j  b ó I: Hasonlitlintutlaii (Inciimpurnble.) 
Az egyletnél.

„"*« I i  hét folyamában egy lOUO ulrlos bankjegynek története 
, miudeunapi beszéd tárgya volt, mely egy vigyázatlanságból eredeti 

nevezetes tévedésen ulnpszik U g y a n is  u f. év első napjain egy jómódú 
földhirlukos gazriuumher, egy vnrgnmeslerrel szuluiiuuvétcl ininl alkuba 
hucsátkozváu, tőle 6 mázsát csakugyan mégis vásárolt, s unnak kialku­
dott vételi árát kifizetendő, leányát szölilá fel, hogy uz eléje adott pénz- 
hői a vargumeslert (miután elöregedve gyenge szemeivel u bankjegyek 
különféle kisebb uugyobh értékét inegkillöiitiöztclui nem tudja,) llzutné 
ki, lii csakugyan atyjának engedvén uz elölte meglehetős metinylség- 
bén l'ulbulmozoll bankjegyekből, melyek közöli több százus és egy ti többi­
nél husauálluhh s unnálíugvn szenuyezeltebb ezres is volt, mcggondolul- 
lanul azon hiudulenihen, hogy bizonyosan a piszkosabb uzres lesz a szá­
zas, uz ezressel százas bolyéit 15 a. frl. póllássul, melyei apróbb 
bunkjugyekbuu udott ál, a, vargumcslurl ki is llzultu, —  ki Uépzolhutő- 
leg a sikerüli vásár eredményével teljesen megelégedvén.—  távozott. Az 
eképen megcsalatott fél rémlllésbu ezek később, két bél elteltével jutott, 
amikor újólag egy más szuluuiiuüzérrcl lépett alkuba s tőle 3 0  mázsa 
szalonnát megvevéti, ununk jelentékeny összegre rugó árát uz ölesén 
klszalnsztult ezressel okará kiűzőiül, mely már ükkor birtokában nem 
volt. ■ - Képzelhető, uillykiuos lelki viharok közöli küzdött utáneizmól- 
ni ti megelőzőit napok uieinényuiru, melyok jelen mugcsaláiát ered­
ményezik, És esuk okkor — leányát kikérd ezvéli -  Jutóit nyomába a 
dolognak, — megtudván, hogy ö , többszőr umlllutt vargumusterl, azon 
idszkos hunkjegygyel llzultu ki, hogy hl vulto el lölo azon ezres 
bankjegyet. Minélfogva uetiils késeit uzoii egyént fulltorosni, kiről mozi 
már megvolt győződve, hogy egyedül ö volt a lettes ■ minek Jnlnlmaul 
tüstént száz forintul Ígéri, ha a tőle llluléktuloiiül ulingudott többi pénzt 
visszaszolgállnlju, A vurgumeiler azoidiun ezen ajánlat állni még 
sértve érzi magái, s beszédre sem méllalá az igazságos követelőt • 
mikozképesl másokkal s különösen U. M, hites ulkuszsznl érintkezésbe le­
vélt mugát, n dolgot |iubutului keztlék. Végre utóbb nevezett alkusz 
fáruilbiillau nyoninzódásu kövulkezlébon sikerült a dolog nyűmébe jönni 
s felfedezni, hogy csakugyan vállolt ezres bankjegyet n varga, miből 
tekintve nzt, hogy nevezett vnrgnmester szegény állupotáuál fogva ily 
nagy összeget képviselő bankjegyet vnlumely rendkívüli segély, ajánduk 
avagy nyeremény nélkül nem forgathat.' a bűnügyi vizsgáiul megindítá­
sára az umliletl körülményben alap uyeretell. A vizsgálat folyamában 
egydurnbig konokul tagadott mindéül az illető, inig végre tett dolgai­
nak indokolundó számadására hivatván fel, az üres mentségek, nlaplnlun 
kifogásokhoz kelle folyamodnia; azonban bizunyittti is tartozván, l'clliivott 
taiiuiiiiik vallomásaiból kiderüli, miszerint azok csuk annyiról emlékez­
nek, mennyi rendes háztartásánál szükséges. egy meg épen uz eskü­
tételre leli ligyclmezletésru mugütödvéii, szépségesen huvullá, miszerint 
a vádlott állal Innittnlott he a tanúskodásra, s attól örömüsl eláll. Ily 
világosan bizouyiló tények ellenében magú uz ezer löriiituuk birlulójn, 
vádlott vargamnsler is a tagadás husztulauságát belátván, mindent beval­
lott s magát az illetéktelenül nyert pénz tühbleténok egy év ulutti vissza­
térítésére kötelezd.

Erre is clmundlmlnl azon arany igazságot: „a bűn a maga bünte­
tését ultiéin kerülheli.

"" A limit hó 20 , és felír. 3-áti tartott kusziuóbálok tiszta jövc- 
ilelmu 171 irt 05 kr. villa Ez összegből 87 Irt 17 kr a helybeli szü- 
hülküdők javára, ugyanannyi pedig u kaszinó könyvláránuk gyarapításá­
ra fordiltulik,

* A küzolobbi 1' ii nagyerdő loleli vigyázatra reit- 
ilolt egyik esős/,, egy szegény öreg embernek, (k i ott száraz 
gulyái szetlegeloll) részeg lével n bibéim lő l l , mivel éllllélug 
az öreg, n esiisz felhívására l'ejszéjt'd lilitdnl vomikndoll. Az tlgy
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Közügyek. j
G  A magyar orsz. gazdasági e£ j-sület 1661. január 28-án ta r- : 

tolt közgyűlésében az erdélyi vasúira ué -e, következő határozatban ál- i 
apodutl meg: - -  A magyar országos ga. dasági egylet az ország érde­

kében kinyilatkoztatja, hogy a kotorná,-brassói vasut-vonaloii kívül 
minden más vonal ellenkezik az ország érdekeivel, s csak a kolozsvári 
vonal az, melyei mind az ország érdekeivel, mind a küzóhnjtássnl össze 
egyeztetketöiiek tart. Egyúttal fölkéri az egyesület n megalakult vasúti 
bizottmányt, működjék oda, hogy ezen, nz egész országban megszilárdult 
meggyőződéinek érvény szereztessék.

G  A kormány valószínűleg még a reichsralli jelenlegi üléseiben 
og előterjesztést lenni oj pályák segélycztetéséuek helybenhagyását il­

letőleg, midőn tekintetbe logonk vétetni nz erdélyi, valamint _ s kassa- 
oderbergi vaspályák is. A kórmáuy ugylátszik, arra határozta magát, 
hogy az eddigi biztosítási mód mellett maradjon meg.

G  Eszakamerikai tudósítások szerint a sertésekbe! való jövede­
lem ottan ez évben csekélyebb lesz mint eleinte hitték: úgy tartják, hogy 
5 0 — 6 0 “/o-al lesz kevesebb a tavalyinál. Ennek következtében a s’crtés- 
termelvéiiyek és föképeii a z ir ára nagyon felmeut, s enuck következté­
ben Európába való szállítást illetőleg semmi kötés nem történt. -  Ezen 
körülmény a magyarországi sertés hizlalókra kedvező hatással leend, 
uiiicnuyihcn tudjuk; hogy a közelebbi évekbeu Amerikából olcsó vizi 
utón Európába szállított nagy-mennyiségű szalonna és zsir, az árak le- 
nyomására lényegesen befolyt.

. A * - e l s ő  m a g y a r  a ( a l á n o s  b i z t o s í t ó - t á r s u l a t
életbiztosítási osztályának kimutatása januárról: 114 db. halálesetre II-  
zetendö kötAéuy 3 1 6 ,55 0  frt., ezüstben 5000  frt. 48  db. életbeu (Íze­
lendő kötvéuy 9 0 ,3 69  frt; összesen 162 db. kötvény 411 ,91 9  frt. é r-  
tékbeu.

Ű  A tiszavidéki vasút január havi jövedelme 191,051 frl 33  kr. 
volt, tehát 4 0 ,005  frt 73  krral haladta túl a múlt évi január havi hé­
vételt.

Vidék.
K a b a . 1864, felír. 4.

Először vau szerencsém találkuzui e téren, midőn e népes mugyar 
község bel-viszonyaira vonatkozó igénytelen tudósításomnak becses lap­
ja hasábjain helyei engedni kérek.

Mily jó l esuék lelkemnek, ha e szellemi találkozásnál, buldogság 
s jóllét hirdetője lehetnék, de fájdalom I uz ellenkezőt vagyok kénytelen, 
n valókhoz illő sötét sziliekkel festeui

Hogy u múlt évi rendkívüli uszály képében megjeleld nyomor itt 
csaknem átulános: említenem is fölösleges, uzonbnn a valóban Ínségesek 
szemeibe tolult köuyeket a megyei központi segélyező-bizottmány ezál­
tal — hogy azok részére, nr. országos segély-alapból beszerzett gabo­
nából 75 köböl havi segélőt nyújt -— letürleni buzgúlkodik.

Nyomasztóbb helyzete van u vagyontalan munkaképes osztálynak, 
mely daczáru unnak, hogy munkáról Telsöbbleg gondoskodva van —  a 
tél tulszigorn vullu miatt tétlenségre van kárhoztatva.

Aggodalom komor fellege ül a földbirtokos osztály le1' ‘u is, és 
u szép rcméuy, mely a mull őszi kedvező időjárás után Ítélve jobb év 
derültét helyezd kilátásba, —  küdfályolkinl osztani kezd.

Igen, mert n jelen év kezdete úlu fagyasztó száruz billeg, s ren­
desen metszőén éles északi szelektől kisért napok járnak u rendkívüli 
erős száraz hideg, n mull őszszel szépeu diszlelt vetéseinkre kártékony 
hutást gyakorol, s félő, hogy főleg a későbbiek, a liólepcl által nem vé­
dett földből végkép kivesznek.

Ily sok bajhoz, hogy u keserű pohár csordultig legyen —  csat­
lakozott u mait hóban uz adónak katonai végrehajtás utján eszközölt be­
szedése; 5“/,, végrehajtási költség-járulékkal.

A szóteljes értelmében elmondhatjuk „megnehezült az idők viha­
ros járása fölültünk.,,

És ennyi baj, ily nehéz körülményeink közepette, e nép erkölcsi 
életénék jellemzésére űrömmel jegyzem fel, mihint a személy,-ét vngyon- 
hátnrság ez ideig legkisebb mértékben sem zavartatod meg.

Mit rejt számunkra a sötét jövő: nem tudjuk. Bizzunk I rcméjljünk!
N e me s  F e r e n e z .

H llin r . 1864, felír. 5.

'lisztéit szerkesztő mi Ismét cg) vadonul aj év állott elő: s imé 
semmi kilátás a jóru. Én ufóié etigány politikus vagyok, kinek a hutu- 
gyümöles kellene, —  de mindjárt. Küvetkozéskép Napóleon il i u ü i. vagy 
Dánia llczánkolásiii u pókhálók közöli, — sem végre Molnárnak vagy ki 
uz ördögnek pilulái (bárba ezek mind rettenetes ille t- és állománykér- 
riések) ongemet nem érdekelnek.
Iljaltl a liliomot nme mindenki érihull mag, Különösen pedig mi már úgy 
vagyunk butigulvti, i, így csak liléin kézzelfogható Igazságokul bírunk 
mcgérlctii, — minő például a aziironyoi oxecntio.

He fordítsuk félre fejünkéi, — hiszen farsang vau. Kálózni, 
vigadni kell. I'erszel rellonelez szükség vtin reá, Muri írva van, hogy 
— „sírva vigad n magyar;11 amelyet talán ez alkalommal Így fordítha­
tunk meg, hogy vigadva sir n magyar, — így már aztán értem u bálá­
zás lliupriojál,

Én Is voltam hállitin, még pedig kellöhon. Az egyik az ínségesek 
nevelésére (borsánál- enyhítésére uhurtmn mondani) n másik n lövész- 
egylet virágzására rrnilezlelett Nagyváradon,

Kél dolgot jegyeztem meg ez nlknlotnkor,
Egyik az, hogy lánczvlgidinnliik nz Ínséges Időben Is semmivel 

nem különböztek a JO időbeliektől.
Balta nem láttam nagyobb salyrül, paródiát, mint ez ínséges 

vigalmukul hnrnngklnt felkötött elvekhez, vagy eszmékhez hasonlítva.
Huba nagyobb fényt, mint ezen bálok, a merem hinni —  másol is 

uminök voltak, képzelni sem leltet. Ép olyanok voltak, mini a legboldo­
gabb időkben

Pedig ha unta hálózd közönség, költségeinek esuk úgy tizedét az 
Inségenyhitéséneh oltárára ndnndotto, úgy legalább is ötszörözte volna 
azon összeget, melylyel segélui kívánt; s megmentette volna tiilúu ma­
gát is kisehb-nngyohb tekintetben uz Ínségtől, mert bizony sok csillád 
megkérdhette a báli erőltetés után másnap, hogy: váljon, mit főztünk 
ma? vagy miként llzeljük ki n colitól?

És ezen niu.vimával lesz Ián igazolva tollúmnak fentebbi killulorn- 
dilBii, ahol nz ínség enyhítése helyett, n e v e l é s t  kunyuriloll,

Furcsa dolog is ez uraim I Lehat-é unnál öriásnhb colitrnst, —  
mint láuczolni, vigadni, Inkiimárnzni, s ezreket költeni az éhezőkért, 
hogy ezeknek Íb a Inkomározásból néhány morzsa hulladék jusson?

Én legalább keserű paródiának tartom ezt.
Hát annyira mentünk-e a czivilizáezióban? hogy Jól sem tehe­

tünk anélkül, hogy elölik hinságnnkut.és Isten tudja hányféle czéljnlnkitt 
a jótékonyság lilczájn uliitt ne ápoljak.

Fájdulom úgy van.
Nem ismerjük mi már nr Írás ninu szavait, hogy „ne tudja u le Ind 

kezed, mii cselekszik a jobb kezed."
Látom előre, hogy feszítsd meg-et kiáll ellenein nz olvasók 

nugy része, de engedetnie! kérek, s url mondom, hogy én saját 
gondolataimat csak ozolt részére nyilatkoztatom, akik a Józan ész á, h, c- 
JéveL lifrttük, Ezek aztán ám ítéljenek eh Borsót egyébiránt falrn kényül 
nem akarok.

Másik amit o báli nlknlinokkor megjegyeztem, a lullelle. Tessék

el hiuni l. szerkesztő ur, bogy magamtól is szégyeuelném leirui, amiket 
láttam.

Szép magyar ruháikat ■ szép hölgyeink a divat ■— ezen ütkö­
zőit uralkodó kejvéért elvelették, s a kaczér frauezia torelles viselnie! 
öltötték fe l.*) • ■

Fájdalom —  annyira jutottunk, —  hogy hazafiság, emberiség, és 
mai nagy, s magasztos gondolatok és eszmék, csak tárgyai s eszközei a 
világi legfőbb uralomnak, a divatnak.

Miért? és lionnét vau ez? Onuau, meri rettenetes hajlandók va­
gyunk a roszra. Altalán véve mindig — s kisebb és nagyobb mérvben 
u divat emberei vagyunk, vagy akarunk lenni. Pedig ha a divatokat cro - 
nicc, de azért tiszta elfogululansüggal kísérjük? — azokban nem lehet 
inast feltalálni, mint az illem, nz erkölcs, és az erény fájaira lelt meg­
annyi fejszecsapásokal.

III eszembe jut lialhatallen költőnk ama nevezetes moudata, hogy 
„Minden ország átmasza s talpköve 
A tiszta erkölcs mely ha megvész 
Hóma ledől, - s rabigába görbéd."

, Eszembe jut, hogy Bóma csak addig volt nagy, és a világon ural­
kodó, inig a luxus, az éleiben, viseletben s pompában való bnjálkodás el 
iieni zsibbaszlolla.

Hova lettek, kérdeni a nőktől? —  hova leltek a magyar Tökötök 
és párták? a honszerelem, az crkölcsiség és szüzesség eme symbolumai?

Elnyelte őket a divat ördöge.
Mi is —  csendes falusi itthoiiunkbaii —  az estéket lársuságosan 

szoktak tölteni. Ue alig van oly összejövetel, ahol egyszersmind komoly,
—  os mindig komolyabb helyzetünkhöz méltó nemes cselekedet ne szü­
letnék.

A napokban is egy földmivesnek névnapján az egybegyűltek 
egy szívvel-lélekkel elhatározták, hogy az illeni „olvasó-kör" számára 
egy vagy két hirlupot is megreudelenduek. Megtörtént, s ezen kis falucs­
kába jelenleg 15 példány hírláp szórja a világosság sugárnit.

Legközelebb ismét egy névnap alkalmával 16-an voltuk együtt,
— s egyetlen szerény indítványra, hogy in ig  m i i t t  j ó l l a k u n k ,  —  
a d d i g  s u k u n  é h e z n e k  is , egy pillnimlra 16 frl gyűli össao az 
éhezők enyhítésére, és által is üdülőit azonnal a helybeli felkészülik ke­
zéhez, azon hozzátétellel, hogy amikint, és hol felismeri az ínségei és 
e csekély összeggel hol. és ahogy segíthet Icgczélszerübben: azt asze­
rint forditsu.

Így ériem én u velünk születeti, s velünk uöll emberi — a hatali 
kötelességeink teljesiléaének módját.**) Sz. K.

* *  K a r c a  u g r ó i  lehr. 8 -ró l Írják lapunknak: — Népünk uemcsak 
éhséggel, hanem hideggel is kényteleu küzdeni. E lát hu vidék lakosai­
nak rendes tüzoluszere, a gunsjtiizek és szalma; s ez most egyik sincs, 
meri u marha elhullod, s nem termett semmiféle gazszál. Ilii a város 
bármely részén végig megyeu az ember, alig tál tiáruin s négy kémcity- 
böl főstől szállani fel, s a csinos fehér házak szinte kihalva lenni lát- 
szaunk. Takarmány az udvarokon semmiféle sem mutatkozik, csak egy- 
cgy kazal diszuólövis sütétlik szinte mindeii iirivcrun. Ezt leheti1 rsnk u 
kiúszott földből összcknpnrgatui, s n lakosság leguagyohli részének az 
szolgál tüzeliiszeriil. A népnek a voltás, ue isteni gouriviscléshcu való 
hit a legnagyobb liűmiszn; mii eléggé tuuusil az, hogy az óriási mérvű 
egyház, 'öleg vasárnapon, Id e  van buzgó tövekkel, kik áhitntos Bgye- 
lemmel csüggruek a Könyves Tóth Mihály lisztclelcs ur szívből eredő 
támlásain.

= e  M iliá ly la lvn i levelezünk ír ja , liog-y nr. olt le te lő  nlfiildi
ínségesek segélyezésére oz elöljáróság e hó 7 -k ó il tánczvign l- 
lunt rendezed.

* *  Székelyhídiul, innlt hó 31-kóti táiiozvignlom IniTntotl 
nz oltani lielv. Iiilv . egyház javára, javítandó templomn költsé­
geinek pótlására.

* *  M urgitlón m últ hó 5 1 -é n  hasonlóul igen fényes lá n rz -  
viguloin tnrla lo lt. — n v idékiek közül is számoson részt vevén 
n közinulnlsiighaii; nnlsmip uznz fehr. 1 - jé it ismét népes kőzm u- 
Inlsng tartutotl ugyanott, n vendégl'ogudóhiin ti tusnádi knntln 
zenekara m elleit, liiszszilk , hogy inim lkél ulknlominnl n köznm -

sznn! ezólrn tnrla lo lt.
* *  N. Lillán e napokban a postamesterre két oláh, —  rá 

ment, — pénzt rnhluinlók, tizünkön nem reményien emberükre 
talállak. A hátér postamesternők sikerült erélyes ollenlállits, és 
liliTiin-elilidézés állni n gnz flezkóknl luogiigrnszliini.

Irodalom.
* *  P á l y a  d i j a k ,  molyokul n Klsfalmly-társaság 1864-d ik  évi 

l'ubrmlr 6-dikán hirdet:
I. Kívántatik a ballada clmélclu, Jutalma 50 urauy.
II. Kívántatik egy elégia. —  Jutalma 50 nrilliy.
A pályumunkák, idegen kézzel, tlirlán másolvn, bekülvn lapozva, 

a szerző viliéül nevét rejlő, lepecsételt jclimmdiilos levél kísérőiében, 
f. 18111-dik évi ilecz. 31-dlkéig n társaság llloknnkáliiiz küldendők.

Az I, szánni pályudljérl n társaság lapjai is versenyezhetnek, u II. 
BZáititn'rl csali nem liignk.

,V gjegyzeudö, lingy mind az I., minit n II. szánni pályudljérl ver­
senyző munkák közül csak nz nyerhet jutalmul, mely nem csupán arány­
lag Jolik n löhhlnél, Imiiéin amelynek önálló becse Is van.

" *  l l i l r  ii in a r a n y  Jul i n l o m  vau kitűzve n bigjulili verses 
szatyrára, mely n „Győri Közlöny" 1801 -dili! első félévi folyamában 
megjeleli, KlllliJu ii nevezett lep miiuknlársa: Borongó,

S / l  Ilii HZ,
(11, I ) A pénteki renden szuiiniip, n vasárnapi és keddiéi- 

nrezos láiiczvigiilniiik és nr. ezek közöli és uliltiuső pihenési un - 
pnk minit keli Nzomlénk nxiillnl Igen rövidre lerjed.

Führ, II. D ü l n o b y  Hó zn  k, n. ft-dik vmiilégjálékmil 
É r n ii ni. Opera i  felvonásban Verditől. A vendég művésznő 
n közönségnuk mindig M„gynhb tetszésében részesíti. — mely­
nek ez még bővebb je lé i ntljit.

Felír. I I .  (l-dth vendégjátéka iilknlmiivnl, u „ K im o k "  
előudásán, n t. k. n-iiuk elég Iont nyílt képzettségének Uj o l-  
diilnil liemiitiilni, mire uz elismerés löhhsxílrils kihívások- s he­
ves tapsokban nyilatkozóit. Különösen szép volt n második fel­
vonásbeli kellős, melyei n vendég művésznő Mezeivel n közön­
ség kívánságára isméiéit Is. A darab egy részének klhngyósn, 
inely Demjén Mari k. a. szerepéhez tartozott ro ln ii, telisem 
vont te a közmegelégedésből. Közönség nz uj bérleiben közép 
számmal:

Felír, 12. Először; l i o z l y ü  és l e g y e z ő .  Vígjáték 3 
felv. ford. Csepregliv. Minden szerep jó kézben volt ; közremű­
ködőit Fnllénylué, ki n már 35 kosarat oszlott léjdelml klsnsz- 
szonyl, Hónnyné — ki n mellékulnkoii látó Maliidul s Follénvl 
ki n holló d' Angiiul és .láuosy, ki Llmberg grófot szimo’ iyim l- 
tollék; mindannyian kifogástalanul NI), Szüllősy l",osk« k. a, 
eslnos udvnrliölgy volt,

“) Hnjiius, liugy ez állítás nagyon 1“ igazolt; nzouhiiii örömninl 
Jegyezzük miig, hogy obbiui számúi derüli honleány niélláu hlvélell 
képez,-

**) Adjo Isten, begy n linzii gyermekei t. levelezőnkkel mentül 
többen legyenek cg) értelemben. N z e r k.
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Agarászatl ügy.

30

asszonyul! egész torlasz! képeztek körülötte, hogy ismét el ne illanhas­
son s a lakodalmi készületek (Ingáim ne dőljenek.

P .  Kovácsi* 1864, fehr. 8.

Ketsky András f.hó 4-kénkell levelében arról tudósítóit engemet, 
hoev ö ugyan óhajtaná, ha február 20-káu a llorlohágynnl összejönnénk, 
s a C s i p k é t  a D á m á v a l  másodszor versenyezleluuk; de hu idejeheu 
Indósitopi üt arról, hogy nagy akadályok miatt nem örömest jeiének meg 
a kitűzőit liánon és helyen: nem fogja rósz nevén venni. Indvan hogy „a l> 
a n. i e i s j u s t a s n n t p e t e ud Nyilvánítóul a fenlirtak következ­
tében a mélyen tisztelt közönség előtt, hogy én februárins 20-kun a Ku­
darcánál vagy Hortobágyim! megjelenni nem foguk s agaraiuk verseny­
zését jobb időkre, kedvezőbb környülállásokra hagyom; a győztes agur
urának   Imára kitűzőit öl aranyat (vagyis ennek birtokában nem le-
vén) 30  o. c. Irtot búnompénzüi a környék szükölködűinek segedelmére 
forditaiidoni. Még jókor jutott eszembe, hogy felír. 18-áa túl, törvénye­
ink tiltják a vadászatot és agorászalol s ennélfogva sokan megütközné­
nek abban, hu mi nagy s iiunepélyes agarászatokkal pusztítanánk az a- 
nélkül is igen kis számra olvadt ártatlan, szaporításhoz készülő nyulakat.

P la d á n y i  Im r e .

Délesti csemegék.
A n é v n a p i  kös zön tés .

Mi. Rai'hbauer József egy érmenti városkában nemesi 
jószágot bii t  haszonbérben; becsületesége s kedves maga alkalma- 
zásával az ottani lakosok tiszteletét s szeretőiét teljesen megnyerte. 
Minthogy pedig a magyar köznép igen szereti az idegen hangzásit 
neveket könnyebb kimondás végett elferdíteni, nevezett urat ren­
desen Rák P á l Józ se fne k  hitták. -  Egyizben az elöljárók 
in corpore megjelennek Raclibauer urnái s tisztelet jeléül rette­
netesen oldalba köszöntik: a fólköszöntésre személyesen vála­
szolt ugyan a bérlő ur, de elmondá egyszersmind, hogy a tisztelt 
elöljárók tévedésben vannak, mert ma neki névnapja nincsen; 
„ k é r e m  a lássan  Fái na p j a  van'; ,igen  b a r á t im ,  
c s a k h o g y  én Józse f v a g y o k - „ h i s z e n  t u d ju k , hogy 
J ó z s e f  az u r n á k  m á s o d i k  k e r e s z tn e v e ,  bö l cs en  
t  ud j  u k, hogy Rák Pá l  J óz s e 1 n e k h i j  j  á k, de mi  in á r ­
osak az elsőhez t a r t o t t u k  rangunkat . "  Rackbauer 
József ur megadta magát s máskor is megtartotta a pá l napot.

Ne veze tes  válasz.

Gróf Mirabeau Honoré Gábor alig volt 15 éves, midőn her- 
czeg Conti azt kérdt-é tőle: „m it  c s i n á l n á l  öcsém, ha 
a r c z u l c s a p n á la k V "  - - ,A rczulV — az t  nem rneré- 
s z e l n é ö n t e n n i  he rezeg. '  - „ J ó  jó,  de h á t h a  a k i ­
r á l y  t en né  azt?" -  ,e k é r d é s  za v a r b a  h o z h a t t a  
v o l n a  az e m b er t  — válaszolt Mirabeau -  m id ő n  még a 
p i s z t o l y o k  nem v o l t a k  f ö l t a l á l v a . '

u j  : -  ’ .
-+- F n-s o I y o m. A zuaiini lietilup arról értesít, hogy midőn mór a 

selyemhernyók bekötik magukat, s ai eperfalovelekre lólibé szükség 
nincsen, ne egyénül hajtások leinetszetnuk, leruleik vagy zöld takar­
mányul felhasznállalnuk vagy mogltíritvn téii takurniónyul eltétetnek. A 
levágott fris gulyuhról u sejlstövel héjastól együtt lelmialik, levegőn 
jól kisiárittutik, s hüvelykuyi vastag csomókba köttetik. Jól megmarad­
ván a csomók, egy óráig kell nzukut főzni, s jól megpuhulván gömbölyű 
fával eddig veregeti míg n sejlszövetek egymástól el nem váluuk; hu a 
veregető* és mosogutás után n szövet megtisztul, vigyázva meg kell 
gombolni, megsiárilunj, s u la-selyem kész. —  Nem állami kísérletet 
tenni ily szűk selyem- s gynpotvilágbiin.

—  111 e v en i tfl szer ,  Egy Indoiuányos svéd folyóirat csodáin ■ 
tus találmányról szol, melyet dr. Uriisselbárh, n vegyien lunárn Upanlá- 
bnii lelt vuliui. A nevezett tunárnuh meglügyutt kigyóju vau, mely oly 
merev, mint u márvány Ilii uzuiibnn egy általa lellulált folyadékkal hinti 
meg, uzonnul föleluveiiedih s ép oly muzgékony lesz, mint kél évvel eze­
lőtt, midőn hlrtokábn jött. (iriisselbitck tunár szóval oly szert tuliíll fel, 
mely állal a Kígyót tetszése szerint inogfagyaszlhulja s ismét föleleve- 
nllhell, Ilii ez Iguz, s e szert az emberekre is l< kelne ntkiihniiz.ni, u ha­
lál elvesztené urálinál nz emberi ttom fölött (?), mert iikkor nz előkel 
meglügyaszlás Altul ép agy lehelne liirtnnl, mini az egyiptomiak n ha- 
bolziitinozlnlás állni óvták meg bullteleuieikel n rulhadiistöl. A tanár 
megfiigyiiszlásl eljárása ntltidóssze síiből óllutin, hogy az állulol luhon- 
kinl kisebb lióniársékntik leszl ki, inig megmerevnl, de ugy, hogy liel- 
szervezole ne znvnrlussék meg. Hz állupolbiiu nz állni nem él tigyun, de 
nem Is hal meg; ul lehet lenni, mini nkürntely ningiit (irusselbtlck tanár 
a svéd kormányiiyiil közülié lepusztulnia!, és fnlynmodull, hogy hnlálru 
ítélt bűnössel lőhessen kísérletei, Ezt két évig uliurjn iiiegfogyollnn bugy­
id s einMn titkos szerével Ismét fölelevenllenl.

-4- Egész forrnilnlont ven készülőben a távlrduttgyhen Celseli In- 
lálniányii álluk u vezelö ilróllnl mlndetittoinlt kézirat, eltlnul vngy lörült, 
írásjegyek, inásolnlok, söl rajzolt ttrez és tájképek több niérllölilnyl Iá • 
volru kültlelkelnekt s még mindig Jiivllnnh v találmányon, ugy Itogy leg- 
köielehb I,iiiidonhun egy nyiimlnlott nyolezad lap Itll másolnia eszkö- 
zöltetell,

+  A lölill gilisztái el lekel távolítani, lm u földet felpurhnnyilváii 
meszes vízzel öntözzllk.

K
Egy gyergyti-elfiilvl székely fölilmlvelö gazda, u T I ével meg- 

huliidult Idősb Bericz l'orencz, ki uz Iskoliizltilás elnmlnsztásániik káros 
hátrányéit bosszú életén keresztül sn|át személyében is kényltden vnln
tapasztalni értesülvén, hogy a közönség lelkesebb tagjai ii   .
nv.ek, az eddiginél egy nugyobbszerll iskola reliillitásn állni ujuhh len- 
illllele kívánunk nilni, elhatározta ezun üdvös czélrn saját szorgalma ál­
lal gyűjtögeted vagyonából álilozulol hozni, s >é»e„ ;,HU írtul adu- 
miiiiyogotf,

*  Angliában bizonyos 8 in a r I h e uovtt vállalkozó, a I. i v e r p o o I 

M i  í  M *U Vu""l,m W  Vl1""11 "‘ tüliálnt álllltoll, E czélrn
X u t í s t a S " » " "  l""» ''" ll“tll<. üiely nyolrzszor hosszabb 
mbd a küzöniéges alszókocsik a melyeknek kellős oldalzalai ruganyos 
ke ntükkel vauink klparndzvn, hogy a nmsdony s kocsik zajál ál ne bo­
csássák annak belsejébe. A zenekar -  mely ha. egyénből áll -  egy

emelkedikTnad' . í 0* ' 0',", l""11*  « M «d 'ningesablinti
eme kedlk a padosul szlnvunalántll. A tlnrnbok -lőnilástt ugy veti feloszt-
vs, hogy minden állomásig egy jelenei ittlullk elő s minden főállomásnál

Ú » V « T t t T  A l *l"fi.»s prornmmjn, minden nap
utazó1 egyefve! egyült oszlallk ki A szlnésztérsnlal 12 személyi,ö 

áll. A szliiliáz-vvaggou ízletesen vau berendezve s fényesen világítva A 
vsllilat eddlgelé Igen jövedelniusnek mnlalkozlk. 1 1,.

III. Napulount a llssaboni tud, akadémia lúgjává válusalutts 
sM poeenben inti. hó Sö-háii nz az esel történt, Itogy egy vőlegény

f i i t  í " T \ T * '  ''ói'" a tnegniáslUinllniiíépés'
ot osságától vagy „nls egyéb Intloklöl álhulvu. éráját olt luigyvn tű­

i d  Ü S S ™ ? * * * * * {M  Shttm .». • IW « I»  s gallérjánál fogva vezeték vlssznn nz oltárhoz, hol a vén

Terménytár.
Deltreezeil, Fehr. I*. Tiszlu hnza 5 Irt hr. kétsze­

res I Irt II) kr. rozs I frt kr. nrpa -  frl — kr. kukoricáit II Irt 8(1 
kr. zuh 2 Irt 05  kr. köles - Irt kr. Egy mázsa szalonna 0 0  frl. 
szénn II Irt 50  kr. szalma t Irt TO kr. M on t szalonna 52 kr. disznóimé
I l i  kr. iiiiirlnihns 11 kr. só II kr. I .  Keze disznó zsir 56 kr. ( ló .)

D c l l l  t i c z c t l .  Felír. 13. tlieli üzlel-szomle.) Mint rendesen, 
ugy volt it héten is, a liilzolt emelkedés kttvelkezménye: nz árcsökkenés. 
A gohuiilulnjilunoeok észrevévén, hogy u kérdés lanyhább és hogy kö­
veteléseik meg nem nilulnnh, na árral teehb szálltak és Így búza 10 15, 
rozs 10 20  krrtil olcsóbbon volt kuplmld mint a mull héten. Kevés' 
forgalom nellclt ke lt: btizu 81 — 85 ff 4  frl 4 ü — ül) kr. 8U 87 ff 
4 frl 80 kr 5 írt, rozs II frt 8 0 — 85 hr. árpa 3 frt 10 2 0  hr. zab
|  ffl 2 frl 10 kr. köles II frl 3 frl 20  kr. ( I I .)

B a r o in v ti s á r. egy pár Jártnos ökör párja 145 Irt. egy vágó 
mitOIft 55 IVt egy pár 4-udfü linó (10 frl. egy pár rugóit liorjit HU Irt. 
egy pár Igás ló 8 0  frt. egy pár sertés 25 frl. egy pár Juli 1(1 Irt,

Felír. I I .  lurlolt heti vásárimé n 
termények piacai áru következő volt: T, Imzii mérője 4 I. (II) kr, kélszo- 
res élei 4 f, —  kr. rozs I) r, 40 kr lengerl ő f. 50 hr. árpii 2 f. 110 kr, 
zab I f. 8 0  kr. bllkköny s lednek 5 f. 50  kr. kása véhit|n 8 f. 2 0  hr. 
pnszuly 2 f, 40  kr. ‘ , "  0 0  kr, sznlouuti mázsája 20 f. serléslitts
onlju 10 Ur. marhahús 11 kr. szalonna 3(1 kr. só 10 kr. lencse llczéjo -  

kr. borsó -  kr. olnj 3 0  kr. zsír 44 kr. ó bor 14 kr, uj bor 10  kr. szil­
va pálinka 32 kr, közönséges 24 kr. tojás dttrnbjn 3 kr. sovány liba 1 
f. 2 0  kr. hizolt 2 f. 4 0  kr. iiyersfu öle 5 f, száraz 6 f. kr. ( V. j

l l * l» d .  Fehr, 5. T. búza 5 frl 30 kr, kétszeres 4 frl 55

(Lányai Gábortól.)
(Folytatás.)

Midőn valamely hiányt pótolui, bajt orvosolui kivárniuk, annak vu- 
I lójával, egész terjedelmével igyekezzünk megismerkedni. A baj okait, 
i tényezőit kell kutatnunk, hogy azután uz orvoslásról gondolkozhassunk. 
I De uiikiut jussunk az litalánosau érzett s tudva levő hiány s baj lölis-

I méréséhez? _ . . . . .
I A szarvasmarha számít vidékenkint, annyival kevésbhe ismerjük az
' egész országban, csak megközelitöleg is. A múlt évtizedben megkísértett 

hivatalos marhafölszáralálás nem vezeteti czélhoz. Okait nem fürkészem. 
; .Mindenki tudja.

Gazdasági statislikára volna szükségünk, “Ham és niugiu gazdá- 
szati érdekekből. E hiányt érezve inditvnuyoztatol! pár év előtt uz o r- 
szágos gazd. egyesület által ily gazdasági statistikni adatok gyüjtemé- 
nyezése, még eddig siker nélkül. A kezdeményezés — u föladat nehéz, 
s a körülmények nem kedveznek ily fáradságos, nagy muuka megkezdé­
sére s rendszeritésére.

Csak u marha-létszám legulább megközelítő összeírása, és e sze­
rint megyék és vidékenkinti elosztása vezetne azon arány tudomására, 
mely a műveleti tér (szántóföld, rét, legelő) és mnrhnszám közt áll. Ha 
ezt tudnók, juthatnánk annak ismeretére, vájjon tenyésztetik-e nálunk 
csak megközelitöleg is aunyi inorhu Q  mértfüldenkiul vugy legalább bi­
zonyos vidéken —  u műveleti térhez aránylag, mint más müveit európai 
országokban Ily  összehasonlítás kimutatná, mennyire mérkőzhetünk gaz­
dasági művelődésben más urszágokkal, mennyibeu vagyunk hátra, mire 
kell törekednünk. Ily ismeret kimutatná, kormánynak, nemzet- és magán­
gazdának mit kell tenni a gazdaság egyik fontosabb ágáuak emelésére.

A gazdasági statistika megismertetne az urszágbun s különböző 
vidékein tenyésztett marhafajukkal. Mily nugy hézag, mily mélyen érzett 
szükség voluu itt betöltendői

Most csak annyit tudunk e tekintetben, hogy vau országunkban egy­
sük tekintetben jeles, eredeti szarvnsmarhnfaj, nz úgynevezett keleti ma­
gyar faj, mely kilüuö igavonó képességéről, világszerte dicsért s isme­
retes. Magyar marhának edzett, tartós hideget, meleget egyaránt tiir, sa- 
nyarusághoz szokott. E serény, szilaj munkára termelt marha, nehezen 
hízik, de jó húst s aránylag sok faggyút ad. A magyar telién utalóban 
rósz tejelő, de teje kitűnő és vajtnrtnimas. Apró, könnyű borjut hoz u 
világra, mely fölötte lassan fejlődik, és csak 5 éves korában éri el azun 
kifejleltséget, melyben használható.

E faj és elkorcsosult fujtája tenyésztetik az ország nagyobb ré- 
szébeu, nemcsak az ulfóldön s a sik foldöu, de elterjednek fajkorcsai a 
kegyes vidékekre is, oly éghajlati s föidviszuuy ok közt, melyek már nem 
kedvezők c pusztai tenyésztésére, minélfogva elfajulása is természetes­
nek látszik.

Az országot északról óvedzö Kárpátok mentében honos az úgy­
nevezett riska. Elterjedtek ezek az alsóbb, nemcsak hegyes, de róuatájra 
is, mivel e kis olcsó risku a szegény ember murhája; mely családját te­
jével lápláljn. K risku marhák többnyire uprúk, színük különféle, a leg­
változatosabb árnyéklutukhaii, Szarvuk rövid, gyakran ferde állása. 
Akadnak közte meglehetősen tejelő tehenek, a kicsiny termethez arány­
lag nagy tügygyel, mit a magyar tehénnél soha sem láthatni.

Ezeken kívül turtunak az országban, különösen n Uunu mellékén, 
főleg az osztrák tartományukkal szomszédos vidéken ngynevrzell „svei- 
czi" marhát (u tiszamellékeu líöznyelvcu mindenféle színes marhát, mely 
nem magyar, vugy uprú riska, svcicziunk neveznek, túl a Dunán csi­
rának. )

A dunnmelléki nagyobb csirászatokbnn u tulajdonképi sveiezi tisz­
ta fajokból, leginkább u bernit ős achwycit tenyésztik (póld. u m óvári 
urudulumbnnj uz osztrák és uémelhuniukból, u slájer-mürzvőlgyit, sulz- 
burg-péuzguit, tivolit. Vau-e országunkban u hő lejelésért Németország­
iam sokra becsült nlguui, a vele rokon monlnfuui, uz. uprú vörös, de jeles 
égurtáji rajukból? Hol, minő sikerrel tenyésztőinek e különféle jeles tisz­
lu lójuk hununkban? Észlelbetö-e Jobb fújok tenyészléséböl u vidéki 
murhafaj javulása? iétettek-u különféle irányhun kereszlezési kísérletek 
említett eredeti lójuk vérkeverése által honi magyar murhukknl, vugy u 
vidéheu honos kurcafiijtáklvül? Feleljenek erre gazdáink, gazdasági egye­
sületeink.

Ujnlili időben néhány bő tejelő hulluiidi telién hoautut! be Pest 
környékére. Vnsmegyéhe pedig ii Skót- Angnlliunhiin kedveli uyishili 
szintén jó tejelő fuj néhány példányú vándorolt he, u ninrhatcnyéislés 
bnriiluinuk ürömére.

De mit tudunk inludetekről?
Hu a Pesttel szomszédos rákosi mtijorban tartott hollandi lehenek- 

röl szóló rövid értesítést megemlítjük, és vísszuemlékazünk azon keresz­
tezés! kísérletekre, melyek ii deregnyöl tehenészeiben schvvyczy, niilrz- 
völgyl bikák és mugyar lehellek: n m -óvári gnzd. tunlutézet gutiluságá- 
liun iniirieiiliuli bilin és szintén magyar tehenükkel vételink eszközlésbe, 
nlkuliuiisliil el vau mondva iniiiileii ami történt, de inni kötlndoimlsrii Jőll

Oly dolgokról értekezni, melyekről kevés vugy felületes ismero- 
lulnk vannak, liujos, söl lehelellen, és nem muriul egyéb Inllru, mint is­
inél és mindig „agitálni*' tevékenységre buzdítani a tenyésztőket, gazé. 
egyesületeket e parlag ülhunyugolt téren, melylyel ha mindenekelöll 
megismerkednek, Innuluiányuzváii, azután szorgalmas művelet alá vész­
esük, gazdag gyümölcsöket termetié mlnningnnk. s uz ország kozjnvéru, 

(Folyt, kövei.|

kr. rozs 4 frt 35  kr. árpa 3 Irt 47 kr. znb 2  frt 65  kr, kukoricza 4  frt
30  kr. 1 mázsa szulouun 35 frt • -  kr. 1 font murhnhns 16 kr. (S .)

B e l é t t y M .  Fehr. 4. T. búza 5 frt kr. kétszeres 4 IVt 
6 0  kr. rozs 4  frt kr. árpa -  frt kr. znb -  frt kr. tengeri -  |'rt
 kr. köles -  frt kr. 1 mázsa szalumul Irt. 1 Iont marhahús
1 0  kr. (B .)

B . - V y u l a .  Fehr. 5 liszlu haza 5 I. 50  kr. kétszeres 4 Irt <)()
kr. rósz 4 Irt 8 0  kr. árpa 3 frt 8l) kr. kukoricza I frl 2 0  ke. zab 2 frl
5 0  kr. köles 8  frt —  kr. Egy mázsa szalonna űzi frt. széna 6 Irt 
kr. 1. font marhuhns 12 kr. ( Z . )

H ő k é n .  Fehr. ü. —  Tiszta haza 5 frt. 25  kr. kétszeres 4 frt 
45  kr. rozs 4 Irt —  kr. árpa 4  Irt 20  kr. kukoricza 4 frl 2 0  kr. znb
2 frt 55 ke. köles -  frt -  kr. Egy múzsa szalouna — frt. széna -  Irt
—  kr. 1. lóul marhahús 12 kr. (E .)

D i ó s / c g .  Felír. 10. Tiszta búza: iO f r l - k r .  kétszeres 8  frt 80 
kr. rozs 7 frt 90 kr. árpa -  frt —  kr. kukoricza 7 frt 8 0  kr. zab 4 frt 
4 0  kr. köles -  frt -  kr. Egy mázsa szalonna — frt. széna 2 0  frt -  kr. 
marhahús 10  kr. (Oly.)

I I .  II{Ó llÜ K . Fehr. 5. —  T. búza 5 frt —  kr. kétszeres 4  frt 
5 0  kr. rozs 4 frt — kr. árpa 3 frt —  kr. zab 2  frt 5 0  kr. tengeri 3 
frt 8 0  kr. köles 2  frt 50  kr. 1 mázsa szalonnn 3 0  frt. 1 font marha­
hús 10  kr. (F .)

K  B i i s z ü l ' l l l é i i j .  Fehr. 8 . —  T. haza 8  frt 4 0  kr. kétsze­
res 7 frl 2 0  kr. rozs 6  frt 3 0  kr. árpa 4  frl 2 0  kr. zab 4  frt 2 0  kr, 
tengeri ö frt 10  kr. köles 4  frl 8 0  kr. 1 mázsa szalonna 27  frt. 1 font 
marhahús 10 kr. (K . I.)

n a g y b á n y a .  Febr. 2 . - T. búza 4 frt 2 0  kr. kétszeres
3  frt 2 0  kr. rozs 2  frl 8 0  kr. árpa -  frt — kr. zab 1 frt 7 0  kr. tengeri 
3 frl 15 kr. köles -  frt kr. 1 mázsa szalonna 2 8  frl. széua 3 frt —  
kr. 1 lönt marhahús 11 kr, (T .)

M a r g i t é n .  Febr. 5. —  Tiszta buzn. 4  frt 7 0  kr. kétszeres 4  
frt 2 0  kr. rozs 3 frt 6 0  kr. árpa 2 frt — kr. zab 2  frt —  kr. tengeri
3 frt 50  kr. 1 mázsa szalonon 2 8 .frt. 1 font marhahús 1 0 kr. (H . J.)

ü i a g y k á l l ó .  Febr. 4 . Búza 4 frl 9 0 kr. kétszeres — frt
—  kr. gabona 4  frt kr. árpa -  frt —  kr. zab -  frt kr. tengeri 3 
frt — kr. köles -  frt kr. 1 mázsa szalonna 3 0  frt. széna -  Irt 
kr. I font marhahús 12 kr. (H . K .)

! H y l r s > g -y l iá z u .  Febr. 6 . T. búza 4 frt 50  6 0  kr. két­
szeres 4 frt. 10 2 0  kr. rozs 3 frl 6 0  7 0  kr. árpa 3  frt 5 —10 kr.
zab 2 frt 5 10 kr. tengeri 3 frt 55 -6 0  kr. köles 3 frt 1 0 — 2 0  kr,
kása 5 frt 6 0  8 0  kr. paszuly 4 frl 8 0  k r — 5 frt. (K . B.)

8 z ^ k l ‘ l y l l l ( l .  Felír. 5. —  T. búza 4 Irt 8 0  kr. kétszeres
4  frt 2 0  kr. rozs 3 frt 8 0  kr. árpa 2 frt 8 0  kr, zab 2 frl kr. teugeri 
3 fit 0 0  kr. egy mázsa szalonna 3 1 frt. széna 3 frt kr. marhahús 
10 kr. (N . G .)

T o k a j .  Fehr. 5. —  T. búza 5 f. —  kr. kétszeres4  f. 6 0 kr. 
gabona I f. —  kr. árpa 2 f. 60  kr, znb 2 f. kr. tengeri 3 fr. 20
l,r. 1 mázsa szalonna -  f. —  kr. széna 4  f, —  kr. I font marhahús 
12 kr. (Z . .!.)

kimutatása
1864. Február 10-iy lezáróiul/ 

az Ínségesek s azok segedelntezése mibetmllúsáról.

I- ínségesek kimutatása.
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Összesen 434 191 87 87 69 50 22 13 j 31 24:m

II. Segélyezések e ls o ro lá sa .
1-ször. A helybeli ,,|slvnti" gőzmulmi I. társulni 1803-ik 

november 4-101, 34 hétre ajánlod, lioleiikluti 120 darab ötól 
fontos kenyere, szerdn ős szombat iiiip iiiik im , hatvan, hatvan, 
jobbadán magános ngyclogyollnnk osztulilt Ivi. kik egyéb 
segedelemben nem részesülnek.

2-szor. Helybeli kereskedő Csalink József ur pénzbeli ne- 
vezeles adományán ktvdl,  mull októberben ajándékozóit 308 
Iont szalonnal, mely 171 dttrtthrti felvagdullntván , november­
ben iigynmumyi ínséges csillád közi kioszluloll.

3-sxor. Pesti kereskedő llergherg Simon ur állni küldőit 
100 lóriu l. ugynuiizoii kölnin u küldő uknruláhoiképesl 100 mn- 
gáiins ügyeltigyoll közi egyogy frtjávul kioszluloll.

4-sxer. Helybeli kereskedő illck l József ur u léll Iióhii- 
, 1 ujánlolt egy vugy léi mérőjével klnsxlnndő 100 mérő roxsl 
és silltctési költségre 1 frljávul. vngy 00 kijával kiosxlundó 100 
l 'r lo l i— mely segélyexésiiöl eddig már 52 esulád részesüli s 
még vnii 54',, mérő rozs és 54 IVI 50 kr.

5-ször. Az üdukoznsokból ‘ (eddig 8,400 írtul meg- 
Imludö) s gyitleüilö segély összegből, n derzemher elején fo l- 
állilotl ül fözőltelyeii Január végéig kioszluloll 16,898 uituz 
tizenhatezer nyúlczszáz k ilcnm cntiyn lrz  részlet élei (egy rész­
lel egy mngyur ilrzé l lesz); — megjegyzendő, hogy február 10 
elsőbb nupjni ulull uz éleliuezetlek számú, szinte negyedfel 
százzal szaporodóit

0-sznr. Helybeli jUvedékhúrlök llosenfeld és llirsebler 
urak, pénzbeli ndotmiiiyokoii k ivul , január 2-knlól szúmilntidó 
12 bélre. npinlolluk beleukinl 100 és igy összesen 1,200 Ind 
bét fontos kenyerei: — mely belenkiltli 100kenyér olyun négy 
vugy lohhlngu esnládoknnk oszlnl i kki ,  melyek élei segélyben 
is részesülnek. ^

7-szer. A pesti kenyér-osztó I. bizollmnny kegyeskedelt 
I'. hó 6 - kán 200 és isméi 9-knn 300 hárombnrom löntos kenye­
rei küldeni, mely 500 ilurnb kenyi'r kiosztása uz 01 fözöbelye- 
ken n li/.nmosnbb Ingu esnládok közi épen lölynmnlhnn van.

Egji'birúnl mngemlileitdö. miszerint még e bólmn egy 
6-dik főzöliely is fog foln llillu ltii s emelteti uz ndukozúsokból 
bejüli 911 ’.j mérő , de u nemes város állni 200 mérőre kipötol- 
Intlii u ján lo ll, kenyérnek való készletből, 10 kelen keresztül, 
20 merőn beli részletekben lürlénendő kenyérsflllelés is liiz td l- 
mányilug elri'lldeltetell.

Kell Uebreezenbon feltrilár 11-kidi 1864.
S z e n l g y (i r g y i KI u k 
blzollmiinyi lollvexeiő.

Értesítés,
A dehreuzeni k e llé s z id i egy le l f. évi február 1 0 -k é n  In r -  

lo tl iguzgutóválttszlmfm yi Illésének bnlároznln ulupjóli, u rsem e-

Folytatá8a a mellékleten

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061
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M e llé k le t  a  J O o r to b á  tg y “  l t m 7 - d i k

Iliknek tavasz kínáltával illetők részére leendő mielőbbi kiail- 
linlúsa végeit, ezennel mindenki, — kinek csemetékre szüksé­
ge viiii — fc lh ivnlik; miszerint a folyó lió 15-kétöl kezdve egy­
le li tag D o m o k o s  L a ] n s urnái Széchenyi utczán 1704. sz. a.

- kinél az eladandó csemeték név- és számjegyzéke is megte­
kinthető -  szükségelt csemete fajaik megrendelését, áruk 
készpénzben lefizetése mellett, déli 11 órától 12-ig naponkint 
eszközölhetik, — a gyüiniilcscscmeléknck és ó llo lt veres áka- 
szoknak darabját 30, az apróbb díszfáknak darabját pedig 10 
krjávnl számítva. — Egyleti tagok azonban, kik még illetmé­
nyeiket a múlt őszön ki nem vették: 30 kr. helyett czcnlul már 
csak 20 krl. fizclcntlnck.

A csemeték pedig a földfagya kimenetelével, a megren­
delésnél nyert nyugta clümutatásu ultin, lietcnkinl kétszer u.in. 
kedden és pénteken — sor szerint amint következnek kiásatván, 
rögtön kézhesillclnek. — De óhajtandó, hogy mindenki vagy 
maga menjen k i , vagy megliizlialó emberéi küldje a csemeté­
kért, hogyha azokat gyengéknek találandja, k i se ásássá, Im­
iiéin pénzét vegye vissza. Egyúttal fölhivatnak a t. egyleti tagok 
miszerint f. hó 17-kén, azaz szerdán d. u. 3 órakor az egyl. 
kertben megjelenni szíveskedjenek, hogy az épülendő tenyész- 
hnz helyének meghatározására vonatkozó netnláni észrevételeiket 
olt a helyszínén rögtön nyilváníthassák.

Debreczen 1804. február 10.

A debreczeni kertészeti egylet választmánya.

Kimutatása
a 18ti4 február 4-kén az alföldi izraelita földmivelési- és ipar 

egylet által rendezett hál jövedelmének:
172 belépti jegyért á 2 fr l 344 f.
n belépti díjon kivuli adományok 55G
1 arany, bankjegybe felváltva 5 f. 70kr.

905 f. 70 kr.
levonva költségek: zene, világítás,

nyomtatványok és postadij 180 f. 70 kr.
tiszta jövedelem 725 frl. —  mely­

ből 302 f. 50 kr. a helybeli inségenyhitő bizottmánynak a szü- 
külködők részére és 302 f. 50 kr. az alföldi izrael. földmivelő 
egyleli pénztárnak átadatott.

Az ajándékozók névszerinti Pesten Holilschcr B. és fiai 
15 f. Votzasik Maier 10 f. Schön V. 10 f. Falk Antal 5 f. Pop­
per Ármin 10 f. Ilcrzherg S. 10 f. Kern Jakab 10 f. Schulhof 
Jakab 3 f. Frcihnuer Ede 10 f. Frcihauer Dezső 3 I'. Goldber- 
ger Henrik 5 f. Goldhergcr Sám. f. fiai 10 f. álunk Mól', és 
társa 10 f. Bölim G. 2 f. Kopstein S. és (in 5 f. Schlesinger 
József 5 f. Falk Adolf 5 f. Bing Áron és társa 10 f. Sommer 
Gy. és lársn 3 f. Falk és Kiss 2 f. Engliinder II. és tini 10 f. 
Fuchs J. 5 f. Kadelhurg Emil 5 f. H e l y b e n  Steiul'eld Junni 
assz. 50 f. Steinfeld Antal 10 f. Steiiifeld Mihiilv 8 f. I.öv Mór 
31. Votzasik Lajos 5f. Hr. Kain 3 f. Holt l.ipól 21. Dr. Hol- 
tunder 5 f. Denhof L. 5 f. Tnnszky S. 5 f. Sebőnk Jakab 4 í. 
Keismann Mór 5 f. lleiner H. 5 f. Bleuer A. 8 f. Deutsch Ja­
kab lif. Dr. Löwcnstein 2f. Sebőnk Károly 2 f. Farkas Ferencz 
5 f. Borghofer István 5 f. Zichermann H. 4 f. Stciner Sám. 5 f. 
Katz Jakab 3 f. Klein ign. 10 f. Pollák Jenő 1 1, Swarz Ber­

nét 6 f. Katz Ábrahám 10 f. Katz Mór 10 f. Kalz Mihály 5 r> 
Katz Henrik 10 f. Silbentein József 5 f. Feischl Fülöp G f. 
Holt Elbán 10 f. Tóth Elek 3 f. Gulmnn álór 5 f. Rickl Józs. 3f. 
Bnrger Hermin assz. 10 f. Geiger Manó 8 f. Deutsch Goltl. 5 f. 
Katz József 0 .Kohn Mór 5f.  Bellák Kim. 2 f. Fischcr Férd. 
r n  i  r 3 f  Simonffy Sámuel 2 f. Büchlor Gyula 9.
f. Dr. Poppernii assz. 1 aranyat, Jacohovics Ármin 5 f. Adler 
„ . V * ! ,  *. 2 f ' Z|mmermann Sarolta Mád 2 f. Frennd Vilin.
Mad 5f. Singer H. Orosház 2 f. Bcrger Henrik Nádudvar 81. 
Fischbem József és fiai Nádudvar 20 f. Frenkl Gáva 2 forint, 
Lichtscliein Marion Újváros 14 f. Harstein Péter Újváros 5 f. 
Jacobnvics Róza Újváros 6 f. Kohn A. Kálló 10 f. Ledig S. és 
fin Böszörmény 8 f  Katz Lázár Tarosa 14 f. Kaun H. Szarvas 
2 f. Waldner V. 3 f.

A polgári kaszinó egyletnek, a teremért, Fehér Hermán 
vendéglős urnák, az átengedett asztalok és székekért szives kö­
szönetét mond.

Devrcczcn 1864 február 10-kén.
Az alföldi izraelita földmivelési 

és iparegylet ideigl. választmánya.

X  t^ M -d U n  t i ö z t é s e
a* inségenyhitésére tett adakozások s ajánlatoknak.

625. Kollncr illyésné asszony küldött 15 frtol. 626. H—N. 
|. asszony, fia neve .napja örömére 50 szegénynek'jan. 23-kán

ír ° í ‘ Epi*0 raes,er Barcsai Miklós ur adott 20 irtot. 
628. Ulczabiztos Lovász János ur vidéki kereskedöktöl'gyüj- 
tölt 7 filo t. 629. Szikszai József ̂ ur 2 frl. takarékpénztári nap- 
napdiját a segélyezésre ajándékozta. 630. R. Gy. ur házasságá­
nak negyed százados emlékére adott 10 frlot. 631. Farkas Fe­
rencz ur deezemberi és januári részletben 10 frtot. 632. A kapi­
tányi hivatal 2 véka talált búzának az árát a t. Tanács rendele­
té folytán 4 frt 39 krban által adta. 633. G. N. Sárvári Elek ur 
által 1 frtol. 634. A január 30-diki színházi álarezos bálban Es- 
merálda álarezos urhölgy gyűjtőit 12 frt 70 krt, mely köszönet­
tel fogadott összegről t. Furkas Ferencz ur, mint kézbesítő, nyug- 
Intványozlatolt. 635. T. Schwarcz Sámuel nr februári részletben 
adott 5 frtot. 636. A pesti kenyérosztó alhizotlmány Ínségese­
ink részére f. hó G-kán küldött 299 darab három-három fontos 
kenyeret, (.következni fognak a becsületes ezéhek adományai.)

S z c n t g y ö r g y i  E l e k .  
bizotlmányi tollvczelö.

NY1LTTÉR. •)

jót életére 1,000 forintokig biztosítva lévén, s a biztosítási d i­
jakat csak másfél éven keresztül fizethetvén, inult évi deczem- 
ber hó 28-kán 37-dik évében, s igy férfiúi kora legszebb idejé­
ben hirtelen elhalt: a társulat a k ite tt 1,000 frt biztosított ösz- 
szeget minden levonás nélkül, már folvó évi január hó 15-kén 
kifizette.

Midőn tehát a társaság pontos eljárásáért ezúttal mint tá­
maszától megfosztott özvegy legforróbb hálámat és köszünetemet 
nyilvánítom, felhívok mindenkit, ez üdvös és jótékony czélu in­
tézet tömeges pártolására; figyelmeztetvén arra is , hogy senki 
megtakarított filléreit, a bekövetkezhető eshetőségekre számítva 
jobban nem kamatoztathatja, mintha életét, családja javára ju ­
tányos dijak mellett biztosítja.

Kelt Debreczenben február hó 2-káu 1864.
Özvegy Ö n o d i  G áb o rné . 

született Császár Terézia mk.

Alulírott 4 gyermekeivel hátramaradott özvegy , lelkiismé- 
ret.es kötelességemnek tartom és isméretn a nagy közönség tu­
domására juttatni ezennel, miként isteubeu boldogult férjem 
Ónodi Gábor, az első magyar általáuos biztositó társaságnál, sa-

G. M. u r n á k  H. B ö s z ö r m é n y b e n !  Kedves Uram-Bá- 
lyám ! Ha valaki azt mondotta volna, hogy tud fából vaskarikát, 
krumpliból órát csinálni, — vagy tud szerecscnt fehérré mosni, 
— elhittem volna: de azt, hogy k. Uram Bátyám azon — Gyür- 
fy-féle pert, — melyet olyan készséggel felvállalt s mely felöl 
több tekintélyes úri egyén előtt úgy nyilatkozott, hogy tiszta és 
igazságos — és amely egy év múlva csak azért vétetett vissza, 
mert azon idő alatt többszörös felszólításra sem kezdette meg, 
és ennek következtében másnak adatott; — hogy kedves Uram 
Rátyám tehát azon pert, melynek igazságáról meg volt győződ­
ve, mint felperes megkezdeni nem akarta és mint alperes újra 
oly készséggel elvállalta és azt oly melegen védelmezte, azt 
minden tehetségével béhnnyolitani óhajtotta: — soha sem hit­
tem volna.

Kelt Hadhazon 1864 február 10-kén.
T o l l n n y J á n o s .

Lapunk teljes sz&mn példányaival aég mindig
szolgálhatunk. — Előfizetni lehet egy évre 6, fél évre 3, 
évnegyedre 1 frt 80 krjával, vidéken minden postahivatal­
nál; helyben a kiadóhivatalnál, (Csanak-ház piaczutcza 
első emelet, balra.) hol egyszersmind mindennemű hirdet­
mény elfogadtatik s a legjntányoBb áron közéltetik.

A „Hortobágy" kiadóhivatala.

*) E rovatban közlőitekért csupán ti sojtólmtóság irányában le- 
lelfis n szerkesz tőség .

t t é v s i  I i ő i ' í c  árfolyama.

F  ti ii r  u  « i 8 - 9 . 10. i i . 12.

5 'V„-»?.•? .M u !;illit|u r8 UMl I r i . 7 1 .7 b . 7 1 .7 0 . 7 1 .9 0 . 7 2 .1 0 . 7 2 .1 0 .
r>‘V„-líR tU M IU L'ti k u lc s ú it »m> Ir t . HU. . 8 0 . - - . 8 0 . fi. 8 0 .  5 . 7 9 .8 5 .
18 Ü 0  so rs . ku lcsún tun frt. 9 2  3 5 . 9 1 .7 0 . 9 2 .1 0 . 9 9 .1 0 . 0 1 .7 0 .

H U e lin tó z e l ró s r .v to y e i 1 7 9  8 0 . 1 7 9 .7 0 . 1 8 1 .— . 1 8 1 .4 0 1 8 1 .
B n u k r és r.vé nyék 7 7 4 — 7 7 4 . - 7 7 7 .— . 7 7 0 .—  . 7 7 7 —
L o n d o n i vnllók 1 1 9 .5 0 . 1 1 9 .5 0 . 1 1 9 .1 0 . 1 1 8 .0 0 . 1 1 8 .0 0 .

Eaiisl iUO f r l 1 1 9 .2 5 . 1 1 9 .2 5 . 1 1 9 . - . 1 1 8 .7 5 . 1 1 8 .7 5 .

Arany 1 db. 5 .7 1 . 5.75. 5 .7 2 . 5 .7 1 . 5 .7 0 .

1. SiusNll ón N n g y iá r n i l  f e lé .  • •f I I I .  Kassa és XilgyvAnulrúl I’esl és llérs leír.

llérs . . . ind. 8 óra — iiirc este >Kiibsu . , . , ind. 5 drn — MM’O rop.
I 'e s l ................ II „ 25 mg. > S Uurró-lincs U „  23
Ozegléd . , , 9 27 „ - (Mlskolez 11 t  „  52
Szülnek , . . 11 10 27 i» 11 s S Tokaj . . . 11 9 „  35
Pilsp.-Lndánv ly 1 „ ao „  dilin. > SDebreczen . 12 „  12 .. ddlit.
Debreczen 11 3 11 "** ii »i ; s l’ llsp.-Ludány 11 1 „  ‘15
lu lo ij 1) 5 „ 25 i» ii ) í Szolunk . . 4 „  4 1
Misknluz . . , D 7 „ 29 L'BtO \ >Czugléd . . érk. 5 „  41 ,, este
l'orró-lincB . 8 „ 50 \ Pest . . . . 8 „  37
Kosai) . . . . érk. 10 „ 34 „  , i (ltécs * !» « ,,  - 11 ft'P.

Piisp.-Liidány Ind, 1 ., 5H „  dóin. ? } Nagyvártól . . ind. 10 .. 0 ,, (idii*.
It.-Ujfulu . . 3 „ 13 1, ii ) Úl.-UJIiilu . . i» 11 34 ii ii
Nagyvárad . érk. 4 „ 38 ii 11 V ( Püsp.-I.ndány érk. 12 „  48 yy ddlll.

I I ro ló .
^Czugléd , . ii 3 „  41 1> 11

t i l r l l l l j  IV .  A r is i lr ö i I ’ esl ón l ló r s  ro ló .

llées . . . , Ind. 8 óra — pere este ! \ Ariul . . . . ind, 9 érit 30  pere déle.
Pest . . . . ti (1 n 33 n reg. (Canbii . . . n 12 „  « 11 M
Czegléd . , i i II „  47 n u > í Muzü-Tur . ii 2 „  32 ,, iltillt.
Hzultiuk . . 11 19 |i 11 s > Hzulnuk *. . ii 4 „  22 ii ii
Muző-Tnr , ii 12 „  34 , ,  déle. ^ 5 Ozegléd . . (Irka 5 „  33 M '1
Csuha . i i 3 ,i 31 ii ii  ) Pest ii 8 „  37 „  este
Arad . . . .  érit. 5 27 1. i i > llées . . , , m 1 ó ii - i.  reg, |
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■a |  j j l i . i  l
■“ 3 _ e * trí 5

f z  E-Jaa s f e “  .

« f * # * ! b- Í Í  
8  8  * '

= 8 ?‘ . s  a -%) <Q *3
a ■£ i  s
t i  1)1

1 S £«S = .5 ff S. 1 c
liiíiirJ ;*  i

I ll i i ljS llÉ lii

!
I  l l

I l i  í i

H I B O G T H É I  V E K .

( d k  .■.11ti.-. [ . . .  ih.vi'.Ih'Ii uM ii.M 'k k iM tu il.n iiiísm  n liibb  j.1 kjb.b'lnbny. 
vonatni maga után.

mely rendkívül sok jót 
Dr. K o n  ke.

M ér, (hollandi) egészségl-mustármagvak 
U l l l l l ü l l T Ö L .

: i7  ti nnpnnltlia növekedő siker, elegendő Idzunyllékii n lehér bel hindi egésr- 
ségt-inusliiruuigvnk klllleő gyiigytubiidnnsitgánnk. 1'őídi mini 20l),IHM)-re menő tell- 
Inlelil nkniány kezeskedik e nnsnnlilhnlhnt gyögyszer kazkedvességhen létéről, 
melyet e liirun l)r. II » n h e oly mélliin never.e ..n z é g AI d n 11 és d I e s ő n d u- 
ie á n y á"-nnk. Mne* győgyinéd, mely egyszerllldi, liizliisb és jiililnyesnbli lenne 
mint ez: d 1 klliiuriinnn (egy kllngrmnm: i  vámliint) elegendő, luigy nr. idilli 
gyiilimrki'irek, gyiimurgőrrsiik, mnésztézllllánynk, hélbelegaégek, mirigyek, Inimnu- 
tii'Kek, áluniIlmiHilg, májkör, r.niz, liőrkUtlézek, mlpkér, kőszvény, uinknrs szurnlilz, 
liieliliu.l, uiitliii, knniiirki’irsilg, vliiyillkiisudilz, - nihil színién nr. IiIőmIIIiiziís szülte 
lmjuk és bililiiiiniik, melyük n remi nedvek e rinnliill vértől erednek zlb. egyéb lie- 
icgmlgeh elinnljiniiik és melyeli gyiigyllilsilrn e mnslilriniigvnk liiisznilliiln n leulil- 
reselili nrvest lekltilélyek állni inipimnlnl rendeltelik én njitnllnllk

K E kitűnő ttilajdoiiHágii íiiagvaktiitk Dobi'oczouhon 
ktilra: U c t'ó by  és llttim lH  urak ltofonkiMlóstSbuii, 
(ézéchwiyiutciín szeglotóti.) 2 20“ y rű tto

Á r v e r é s i  h l n l e t é f t .

A debreczeni királyi váltélörvéiiysztfknek 18114 
évi i'ebrutirliő 1. 11. 895. szám iilutt keit végzése fuly- 
tún ezennel közhírré létetilr, uiikép S c li ö n li e r e e r 
ü s i g in ii n d mint iulperes részére ti I ll c k M ti r t e n 
mint ulpereslöl 131 frl 10 kr. váltói tartozás s járu­
lékul erejéig lel'ugliill ingóságok, nevezetesen liázlin- 
toruk, Etil vásári sátor, női pipereneniilek, l'ökötöh slb 
nevezett nlperesnek helybeli nugynjnlcztii lakásán l'olyő 
évi l'ebruárhö 15. impján il. e. II órakor nyilváuiis ár­
verés ulján kéBZpénzllzeiés mellett el logniik tiiintni.

Mire n venni kívánók leegliiviilnnk.
Delireczen 18(14, felirnárlió 9,

I 1 A vállótörvényszékl kikillibitt végrelmjlö,

nevezetesen lovuk, ökrök slli, n helybeli liiirouivásilr- 
Imu folyó évi feürnárhó ll! nnpján d e. II órákor nyil­
vános árverés utján készpénztlzulés melleit v! f ignnk 
mlulnl. — Mire n venni kívánók ineglilvelniik 

Debreczee 18(14. jnnuárlió 30.
Jl o V b y Józs e I 

1 I vállólörvéiiyszékl klkilldöll végrelmjtó.

iné
iHiin Árverési hirdetés.

A r v c r é n l  h í r ű d é i .

A dnhroczenl királyi vállótörvényszéknek 1HI11 évi 
jiinnárliö 25. n. TTU szám uliill kelt végzése iolylán 
ezennel közhírré télutlh, mlkép III c k I lózsel Zeluiós 
debreczeni lakos mint Iulperes részére .1 u b I o n c z ii I 
Déli* László kösélyszegl Inkos mint ulpereslöl 50(1 Irt 
váltói tnrlozás s járuléku erejéig lel'ugliill Ingóságuk,

8z k ir. Debreezen vároz törvényszéke mint lelek- 
könyvl liiilósiig részéről közblrré tétetik, hogy nélnil 
S z ii n k n Józsefnek s nejének C s n r k n .luliáiiiiánnk 
Niigyiijulezán 1601 szám ultid levő sfrlio ld  és 250 [_ j 
öl klllsöfóld Illetékével egyilll II58H ol'rlru bersllll há­
zok, folyó IH O I-Ik  évi n ,„ ii l l  s szükség esetében 
niájüs lUlknnpJnln tl. ti. iló rnko i n helyszínén lm liiniló 
nyilvános árverésen blróilng el Ina niliillll.

Az árverési feltételek u városi lelekkönyvl lilviilul- 
liuti niegteklnlbelök

Hull Dohreezuuhun n városi lürvdtiyszék lelekltönyv I 
Iniiáeidiink 1H03 ileez, 0-én lurtott üléséből.

1 I)

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485;



az „ Is tv á n 1* g ő z m a l o m  

gyártmányairól.

( D e b re c e n ib e n  kö ltségm en tesen  .  ké szp é n z fize té s  ■ 

m e lle t t ,  o s z trá k  é rté kb e n  kö te leze ttség  n é lk ü l.  )

A- asztali ‘Inra nagy szemű -
B. ugyanaz apró *
C. dara középszerű -  -  -  
0. király liszt -  -  -  -  -
! .  lá n g í is z l -  -  -  -  -
2. montliszt -  -  -  -  -
3. zsem lyéit.-zt -  -  -  -
4. fehérkenyérl«»zt !->«“ rendű
5. ugyanaz 2-dik „ -
6. harnakenyérliszl -  -  -

Kétszeresliszt -  -  -
Rozsliszt 1-s ő  rendű 
Rozsliszt 2-dik rendű

00. árpakása -  -
g  0. árpakása -  -
S  1. árpakása -  -
s  2. árpakása -  -  ■
@  3. árpakása -  -
g j 4 . árpakása -  -  •
®  Árpaliszt -  -  •
E  Dcrrze -

Láhliszl 1- só remiit 
ik

e  Korpa
WL Bnzaaij -  “

14 f r t - 6 0 Kr
14 6 0 -
13 —
13 60
12 4 0
11 2 ü
10 2 0

9 2 0 „
H „ 4U n
7 4Ü
JS 2 ü jj

9 — „
7 fr t . — kr-

16 — «
15 „ r
13 — B
11 „ —

‘J — „
9

*
- ■

4 _ 4 0
3 2 0
2 * 80
3 T) 60 tv

es

kiadó tany a.
A zsidókertben egy 7 vékás SZŐI1Ő 

örökáron eladó. Úgy szintén a ma esi 
pusztán egy 14 és fél nyilas tanya, 
minden órán haszonbérbe vehető. — Ér- 
tekezés mindkét tárgyban: czeglédutczán 
‘2594. száinu háznál a tulajdonos Pntay 
Is Ivánnál. 1 — 1

iá i :
1863. Árverési hirdetés.

 '  M inden zsákért 1 ír t .  5 k r . le iiz r irm J ő .

E  b e le te t azonban a visszakapja, ha a zsá­

k o l, az e lv ite liü l szám ított le g fe lje b b  3 hú a la tt, 

hiba n é lk ü l, bérm enlesen v isszaszállítja . 

iM eb re czen  i%G-á. V e b r .  t .

Árverési hirdetmény.
Sz. k ír. Debreczen város törvényszéke, m ini 

te lekkönyvi hatóság réezérül közhírré tétetik, 
hogy K o z m a  Sándor és iifjO K u l c s á r  Sára 
péterfia-darnbosutezai 991 számú skülsőfuldévcl 
együtt 1000 ofrlra becsült házok folyó évi m ár- 
czíus 15. s szükség esetében april 12. napjain 
d. u. 2  órakor a helyszínén tartandó nyilvános 
árverésen biróilag el fog adatni.

Az árverési feltételek a városi telekkönyvi h i-  
* .dalban inegtekintelhetnek.

Kelt Debreczenbena városi törvényszék telek­
könyvi tanácsának 1804, jnn. 13 tartott üléséből.
I

Sz. kir. Debreczen város telekkönyvi tanácsa részé- 
1 rül közhírré tétetik, hogy l i a u c z e o b e r g e r  Jó­

zsefnek s nejének M e i u i u g e r Magdolnának varga- 
utczai 2 0 9 0  számú s tS  hűld es 7 8 0  __J ól kulsóföl- 
dével együtt 1 2 ,0 0 0  ofrlra becsült házok folyó évi 
máczius 31 s szükség esetében april 3 0 . napjain d. ü. 
2 órakor a helyszínén tartandó nyilvános árverésen 
biróilag el fog adatni

Az árverési feltételek a városi telekkönyvi hivatalban 
niegtekiulelhetnek

Kelt Debreczenben a városi törvényszék telekkönyvi 
tanácsának 1SC1 jan. 20 . napján tartott üléséből.

I - 3

Árverési hirdetmény.
!>z. kir. Debreczen város törvényszéke mint telek­

könyvi hatóság része'rol közhírré téte tik, hogy 0  s - 
v □ t h Ferencz s neje Z  o in h o r Mária, külsóföldjével 
együtt 1 40 0  ofrtro becsült 1364  számú házuknak 3 -ad  
izheli árverési haláridejefi! folyó évi aprílhó 7 - ik  nap­
jának d. u. 3 órája tűzetett ki.

; Az árverési felletelek a városi telekkönyvi hivatalban 
t inegtekintetheiuek
| Kelt Debreczenben a városi törvényszék telekkönyvi 
| tanácsának 1864 febr. 3 -án  tartott ülésből

1 3

Figyelemre méltó!!!
Minden embernek de különösen a szegényebb sur- 

siiaknak legfőbb tápláléka

a kenyér.
Hogy tehát ezen Ínséges időben a szegényebb sorsú 

is jó l lakhassák : megkivántató. hogy a kenyérnek való

liszt jó  és olcsó legyen
Ezen elvből kiindulva Széclicnyiutczuban a postahi­

vatal atelleuéheu egy liszt-raktá rt nyitok meg, amely­
ben igen jó  minőségű rozs- és búzaliszteket urultatm

fogok. . . . . .
És külöuös ügyeimet fordítok a keuyer-lisztckre, 

liotry ezek olcsó és jó  minőségükre nézve niiuden k i-  

v ánaloinnak megfeleljenek. i
M it is a t. ez közönség ügyeimébe ezennel ajunlam

bátorkodom
D e n t s c h  J .

1 - 3

563.

i o t T Hirdetmény.
Sz. kir. Debreczen viiros Tanácsa 

részéről ezennel közhírré lélelik, misze­
rint a Kovács P ál-fé le  ház, Oláhház, pé- 
lerliai pusztalelek, Tölház és Vayházhoz 
larlozó udvarbeli belső kiskerlek, folyó 
évi februárhó ‘2 0 - ik  napján, délelölt 9  
órakor a városgazdái hivatalnál tartandó 
közárverés utján egy évre, vagyis folyó 
évi tnárczius 1-sö napjától 1 8 6 5 - ik  év 
márczius 1-sö napjáig készpénzfizetés 
mellett a legtöbbel ígérőknek haszon­
bérbe fognak adatni.

Kelt Debreczenben 1 8 6 4 , februárhó 
3-k án  tartott Tanácsülésből

K iadta:
2 — 3  D e m j é n  I m r e  aljegyző.

11*7
IS€! Árverési hirdetmény.

Sz.. k ir. Dobrcczin város törvényszéke, mini 
telekkönyvi hatóság részéről kozdiirré iclidik. 
hogy S z é l  (iyorgynidi s m iének K u I o p Zsn- 
zsiililjííimk ezeglednlczán 177 szóim iil.dl I. vő s 
2 hold és 400  _ j  o| knlsölöhlév el egy olt fiOO iifrlrn  
becsült házuk folyó iív llijili/.iljs  Il i, s szükség 
esnléhen april 19. iinpjiiiii d. u. 2 lirnkor n hely- 
szállén llirtnlidó nyilviinos árverésen hiróilüg el 
Ing iidnltli.

Az árverési feltételek n városi telekkönyvi hi 
vülnlbütl llieglekínlellielnek.

Kell Itebreczenlieii u városi törvényszék te lek ­
könyvi liilláesániik 18(14, jnn 13. tnrln ll Illéséből 
1 3

sh- Árverési hirdetmény.
Sz. kir. Iiebrerzcn város törvényszéké, mint 

lelekkónyvl hatóság részéről kéz,hírré lé tün k, 
liniry Mellül I z s ó  János kis korit örökösének, 
édes unyávhl szüléiéit |' n r k n s liu.sébeltel kö ­
zösen l/írt M 2 liold és 55(1 y  ól külső földével 
együtt 300  olrtrn heestill llllT szám  u liilti ház,ok, 
folyó évi linirezilis 21), s szükség esetében npril 
211, nnpjnln il. n, 3 óm kor o helyszínén inrtnndő 
nyilvános árverésen hlróllug el lóg üdülni.

Az, árverési fellélelek n városi le lek  hivatni- 
liiin ineütekinlelhelnek.

Kell OehreezenlMtn u városi törvényszék tulok* 
konyi Innáisáiiük 18114, felír, 3. tartott üléséből, 
I 3

ksÜ/i

M Á M ®
T flgy  gatedutlsxt. ki n gazdit- 
" s z i l t  minden tígnbnni jíírtns- 
wigiit, Iliid) évi H/olgálnlü lilán 
nyelt liiziinyitváiiynivnl igazo ln i" 
tm ljii, alknlmazáiit koros.

iJövelilj értekezés végett 
bél-mentes levelek lí. I„  bellik  
iilnlt inislei-cHtiinlo llilnuni klll- • 
'telni kéretnek.

:i :

~ Árverési hirdetmény.
Se. kir. Debrei zen \úros lonényszók*-, mint le lek -  

Kónyvi Imlósúg részéről Közhírré te le lik , hogy J u l i -  
I o ti c /, a y Kálmánunk 5 4 3 7  ofrt 75  kni becsiiit k o -  
üélyszegi 14 '/<j nyilus t;ui>nfoltije fu l\ó  é\» márczius j 
lió 5. s sznkfiég csulúhi-ii nprilhó 5. napjain il. u. 1 1 
órnkur a helyszínén Inrlumló nyíl\unos árveréseit b i-  
róiing el lóg átlátni

Az árverési fellélrieh a viirusi iH ehkuii) \» hivat til- 
huu meglekiiili-lln-lueli.

Kelt Delím zeijheii n inrusi lurvényszék Ic ltkhuu yu  
laiiácsáiidk I b i i 4 febr 3 -á ii tartott illéséből.

I 3

!’!■ Árverési hirdetmény.
Sz. Kir. Ucbm/.i'ii \ur»«> iorsényszéke mini lelek- 

konyii hatómig részétől közhír lé telelik. hogy V e d ­
r e s  .lózseliié rlébh l’ upp Fr'Wiezitének kiskorú gyer- 
mekeiud hu/,oseű bili pím7.ulvZi»Í itliivtiloson ! i i | 3  
száimi, ;|()fi ol'rlrtt becsult liá/.u l8 64» ik  évi márczius 
l l  » Nxukség t M ti io n april 1b impjtiinil.il 3 órukoi 
» lictyszuiéu tminuló uyilvtinoii áiveresen hirúilug 
ui b-g mlutiiu

Az árverési ieliéteiek n 'árosi ti'lehbivtituibmi meg- 
iekinlellielneli,

Kelt Delirec/,étiben u váront lm véiiyszék telekkönyvi 
ftiiiíMStiiiiik IS Ü *  decz, iD-On tfiiio lt nlétiéliói

1 :i

I r v e r é s l  l i i n l e l é s .

A dnhii-izuiil királ)i vállölorvéiiystcküeh iH tlil évi 
nov, Ini 2 ii, UHill szám idillt Ivóit vügtéso löl)tőn 
ezennel közhírré lélellk, niikép S z, u m e v z. Al. nkiillói 
lakos mint felpores részére ti | n t k Mártontól nihil al­
perestől (Kitt Irt váltói tartozás s járuléka erőjéig le- 
íuglull ingóságok, nevezetesen liázihuluruk, férll- és 
lodruhák s egy u vásártéren levő doszhnsálor nevezett 
alperes helybeli nugynjulczui lakásán u sátor jietlig n 
helyszínén folyó évi felír. 15. napján d. e, 9 órnkur 
nyilvános árverés utján készpénzfizetés mellett el fog­
nak üdülni, Mire n venni kiváltók meghív ultink.

Itehrer.zen 18(14, felír, hó 1 1

A vállőtorvényszéki kiküldőit végrehnitó.
1 - 1

A
z asszonyrészi gőzmalom és olajgyár igazgatójának van szerencséje közh írré  lenni, hogy a sima 
őrlésen kívül a I. ez. közönség kényelmére finom lisztet és g rízt is gyártat pitiéltet egy tized 

rész vám —  és 5 0  k r  őrlési díjért mázsánktól.

Minthogy azonban a környékbeli I. ez. lakosságnak e vállalat iránt már a felszerelés ideje 
alatt mutatkozott'szives rukouszenve azc.i biztos hitre jogosít, hogy számos megreudelések történ­
nek • a kellő rend és a gyártmányok visszaszolgáltatása körüli eljárásnál különben felmerülhető  
zavarok elhárítása tekintetéből, alólirt igazgató tisztelettel felkéri az őrletni szándékozókat, hogy a 
finom liszt gyártásra szánt buzájok, valamint olajgyárlásra átadandó uapraforgó-m agvaik mennyi­

ségét elölegeseu bejegyeztetni szíveskedjenek.
Értesül,Mik a t. ez. közönség egyszersmind azon nagy előnyről, hogy a hydrauli prés á lla l miu- 

deu köböl magból legalább 3 -4  foiil olajjal többel nj ér ilí, mint a másfele 
olajmalmokbail S hogy ezen gyárban a szelt-lő állal kihajtott napraforgó-haja és az olajpogácsa 
lisztté zuzatik, mely liszt szecskával vegyítve a búrom, sertés, ló vagy juhok tartására igen czélszerü, sőt tö­

kéletes hizlalásra magában is igen alkalmas.
Minden köböl napraforgó-magból került h a j- és olajpogácsának a fent le irt módonni lisztté való 

elkészítéséért 6 0  k r  fizetendő és az olajból lizedrész vám ; aki pedig az olajpogácsái és a napraforgóhajat nem 
akarja m egdaráltatni: az olaj elkészítésért csak egy tized olaj-vám és fele po­
gácsát ád. ,

.% tisztán kiszelelt és szaraz napraforgo-mag köble I l i  font 
kész olajért is becserélhető.

Kell Asszonyrészen. 1 8 6 3 , decz, 31-

Szentpétery János m. k.
r. igazgató.

E C 3B E  T L E L
melynek e gy-egy ilczéjóliöl vizvegyilés tiltnl 3 ilcze lúg juhit ni iuöségii  
eczct  készillielö és melynek sztilliliísn Icluil csuk ht i rmudrésznyi  köllségbe 
kcriil, tigyszinlf. jóízű közönséges

U € X K T
igen jtiltínyus liron kfipltaló és vidékre rendelhető

D e b r o c z e n b f i i

az sczetléi-gyárban
S/dcIii-m uilc/a 17 i l  Jtlall.

v H g y Berger Henriknél
S/eeheuvlüleza 18 111 sz a

Ugyiuiiill v u I c 1 1  r e p c / ,c - j i u g i í c s  11 t.*lndó.

S/„ kir. Iti'hroi'/.MII város lorvéiiyp/,óko, mint 
tolokhlliiyvi hnliísiig fii ku/Jiirrtt lé le tilt, 
hogy K ll v ti c s llülliilnő sztili'lo ll l l  e ük  .Inlhiit- 
iiniink I' o r i  / , s l'uívmtKiiöviil kilzosoii hírt n i'gy 
hold é t 125(1 I ol hlitsíi flililóvid cgyiill 800  
oll'll'n hlitlfilill 2 (4  s/,iiuiii ház,n folyó évi liiiire/.iiig  
2 1 . s sxfílitég i'Mdéhnii april 2 1 . napjain d. ti. 3 
lírakor n hidysz.inéii larlandó nyllv iliio tórvcréeeii 
Idrőllng id lóg iirlnltii.

Kell Ih 'l.n  i zenben n viiiosi ló i vényszék lebdv- 
konyvi Ininiesiimik |8 f | | .  f, |.r. U. Iiir ln ll illéséből.

Klttiló : a il(tl)iTi7.rni i z 1II (1 g y egy

“* Cs. királyi és herciegl udvarok á lla l pártolt *7 

Mr. M i n t  H Í M  l !  UH

Mint l óiilliiitiitliii) vM'f 11/ ciuliuii 111*111 ltiij«itlii» 
mik li'iilnrláiűífM , « * r ú k  n/ii|iiiápt'it‘, »í'»i nn'n 
**I.V i’Ki'li'hhi'H in, hűl ti tmjiili liliiiuiuVhi* «'■» Kúrál! Amí 11“ 
lent* imíi lii’áliull! uu’nli'ifú i’fiMlmányuM'l liuKitiállututi. 
• I r t  Bl«^rlti«4til«*r i t l i i i l it)n>(ÍU*lniJoliK|i> «iU 
itiljii ti Kuiluitit'iirii K u 11> ti Op 9 ú itt o r !u '|n A ilm *l; » 
luijlink i'kMiK Kűllumi*# oliuitsáaul ru*

iDiihiift(tájiul KolcHtmuí k I i i> iitíiiilcn »'I«V 
r í*Ifi (iliirtfrimeiuliiuk viilujáluiH tliptúii* * 
iiülkiilüáliulli'titiO xíiiiiiiiiK.

A  ltti9.Xft.Hisb liU S X iiiU u tl't l v ív » 

t f n t t l i t  t y t f  iU 'v tf t i n i  t  f i i  o ij

Y K v ú i i y - l i i i J  l ’o s l  ő s z o i ’o
lokliiin a a ü lllk■ t'. v* 2 keféi'skcvrl, 'Jesésiévid a l'r o.é.

MInitell .(iikO ltn e . az u.vzcn liitiyniKliík által, 
III i II i a e * |. I n a k  I e 11 e < e n m e g f o I v I I I  Ok
a I a I a li n n il I t a l  in ll 1111 ll a z é  I Im iirrlrlett cl, a
iiiijé , szakill, Milniiiltil a nzriiuilillikiirk Inlstós sziirlüll 
liiiniiilv üríivulalilliiin való leülésére, anélkül, hagy a
lutri bekeverné, vagy luiiial üzngut     idilli;
Iiiiü siiiiIiö ii k n ii u v 11 s az e IcsliW er 

tál lal  nyeri liajütlnezet I g e n  l e i m é "  
i s z e l  e *. A festés illán, mely I a t i  ő s

és e r ö s, a s»nkolt lundaii jó hiijkeitőes
j vagy tiszta nln|. tetszés szeriül használ- 
I lulíiiitik.

(8 l ’jiiMi Í3
i/iuiji’űyt'K

P Ab H lasr.in  ^-  n iu o iiiu  ^  r |im„pr| |f{j«/űls/.j»rühlt. itiuíjlisEtiliiU ús Irljusfii iilKiitinns iin>iij;uki)ói^
I t stniuiu ^  üsstfiilliiutl Ki‘>Eiimúin. » luguK ús luuluib l is /.lú  n s t* jt i* n l ti r I t't * ú r

y. Krojc/tír, W n/uKnl -oKtuit |;>ursiii>h:in rs iiiEiiissililuin lis/litju iuíuiIími utiilig ismeri rs!?
í;? ’ , * siijiitiű 3.'i M hu a/.ii áll s/rriic l. umlKul. liuti) ti loguK zumáiu /át n Ii ’i íUiív í'sI i I il* is im*g-W 
H lirtijiEiir, á  .-rilru i1 i;8 miilün i*r«is»ttiU*n 8 iólvKunuiti luil. cgjszuríuuiiul ti/, cgú-st sxüj-

KffíHSi ’&■ nrujíiiek Ijji*!! júlúkuny Irisest'jíit mi.

-  Ibjegyzell

» r .  f t i l M U K S i  t í m á r  

Y IK v M K l - l i i i J k r i i é i c K c .  H a l  o la , | l> » j£ 'y ó - iM '/ a |> |M in a
E /i n. ti li’ut r.élsy.eiTihli m f i - c l j i t r á n  s/.nrinl j

11**/tl‘«II | | i t v | t | | ) l  IIIIU) Ultiul-
óul il^ /n illittill igiMi júlcKunymi |
Imi ii huj uövÚKúir. tmiciiiiUlu’ii u/.l li ti j I r  K u n y m i- ■ 
iWlbúlflM'ii túrija IVii út' n Kioíármltiflúl mi'uú\ jii, uniflii M 
ii ImjiinK o/.ú|i. 11' r in é n /. u I v f» i ú ti y l Ktili siiiiíi/. « ; 
1‘iiu‘ilu tlrll rtijjiinyuHfiái'fti; míjt uiá'irt./.rlí| tiujittuiKliur ; 
ti tiílrié/lúh KEiiiíriliin tiifliifuirn Knliiuiifu u iilKtilmt'.-. i

\rn  urmluü iluriilmMuiii 5u uj K itijr/ár. j

Z /tT ' ^  * I « Kilüllő ü*IM» K I I  t l l l t l t l lN l l l l  
i’ííyriliii: B iá i  o ly
fi/.i’ lflu lru  l i ' i  ti K rru fiK rJútmlifii.

E li’uuj'iltl' vi’iíyúfi/.i lti|i{ifi/.ltilii(ult K/.uriiit Krszíli ll 
o liiJ I» o u ) i' i-H /.ia |i|H ii i,  iiifL'li'lt-l ncmidiiK líxztitó, 
Ildiiéin |uiliiitníifut úk IViAi'Ht'iji'l ulóíilázíf liiliijiluitHiguiiitil 
l«UUi iiiitiilfii <e lj4**n *ii J ó  (‘iíi' k/ m 'Ií í  s/M)i|niiir;i való
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Felelős szerkesztő: S á r v ú r y Ii I e k.

IMikronén. 1804. {Hyuinalutl a varos könyvnyomdájában.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
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